BROMLEY 450 - PARTY SPEAKER

LEGAL & SAFETY

LEGAL NOTICE

All intellectual property in the product
and packaging (including the Marshall
trade mark, copyright, designs, and
patents) are owned by Marshall Group
AB and may not be used without
permission. All rights reserved.

The Bluetooth® word mark and logos

are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. The Auracast™ word
mark and logos are trademarks owned by
the Bluetooth SIG. Any use of such marks
by Marshall Group AB is under license.

Use of the Made for Apple badge means
that an accessory has been designed

to connect specifically to the Apple
product identified in the badge, and has
been certified by the developer to meet
Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and
regulatory standards. Apple and iPhone
are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries. The
trademark “iPhone” is used in Japan
with a license from Aiphone K.K.

App Store is a service mark of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

All other trademarks are the property
of their respective owners and may
not be used without permission.

Marshall Group AB, Centralplan 15,
111 20 Stockholm, Sweden

CAUTION AVIS
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

CAUTION / AVIS

This lightning flash with arrowhead
symbol within an equilateral triangle

is intended to alert the user to the
presence of non-insulated “dangerous
voltage” within the product’s enclosure
that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock.

Le symbole représentant un éclair avec
une fleche dans un triangle équilatéral
a pour but d’avertir I'utilisateur de la
présence de « tension dangereuse »
non-isolée a I'intérieur du produit qui
peut étre suffisamment importante pour
constituer un risque d’électrocution.

Warning: To reduce the risk of electric
shock, do not remove cover (or back) as
there are no user-serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified personnel.

Avertissement : Afin de réduire le
risque d’électrocution, ne pas retirer la
protection (ou le panneau arriere), car
aucune piéce intérieure ne peut étre
réparée par I'utilisateur. Confier toute
réparation a un professionnel qualifié.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to

the presence of important operating

and maintenance instructions in the
literature accompanying the appliance.

Le point d’exclamation contenu dans un
triangle équilatéral, avertit I'utilisateur
que la documentation fournie avec
I'appareil contient des instructions
d’utilisation et d’entretien importantes.

FCC STATEMENT

WARNING: Any changes or modifications
to this device not expressly approved

by the party responsible for compliance
could void the user’s authority

to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation. This equipment
complies with the FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled
environment. This device must not be
co-located or operated in conjunction

with any other antenna or transmitter.

To comply with FCC’s RF radiation
exposure limits for general population/
uncontrolled exposure, this device must be
installed to provide a separation distance
of at least 20 cm from all persons.

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be
determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one

or more of the following measures:

e Reorient or relocate the
receiving antenna.

¢ Increase the separation between
the equipment and receiver.

Complies with
IMDA Standards
DA106056
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Points de collecte s
Privilégiez Ia répar:

e Connect the equipment into an outlet
on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

U.S. responsible party, contact information:
Marshall US Inc.

260 W 39th Street, Ste 1100, New York, NY
10018, USA
Telephone number: 646-214-100

IC STATEMENT

This device complies with Industry
Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following

two conditions: (1) this device may

not cause interference, and (2) this
device must accept any interference,
including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme a la norme

RSS sans licence d’Industrie Canada.

Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas provoquer d’interférence et (2) cet
appareil doit supporter les interférences, y
compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement inattendu.
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To comply with Industry Canada’s RF
radiation exposure limits for general
population/uncontrolled exposure, this
device must be installed with @ minimum
distance of 20 cm from all persons.

Pour étre conforme aux limites
d’exposition aux radiations RF
d’Industrie Canada pour la population
générale/I'exposition non maitrisée, cet
appareil doit étre installé a une distance
minimale de 20 cm des personnes.

This Class B digital device complies
with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est
conforme a la norme ICES-003 au Canada.

CAN ICES (B)/NMB-(B)

IFETEL

La operacion de este equipo estd sujeta
a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo

no cause interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

ANATEL

Este produto esta homologado pela
ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao n°.
242/2000 e atende aos requisitos técnicos
aplicados. Este equipamento ndo tem
direito & protecao contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.
Para maiores informacdes, consulte o

site da ANATEL — www.anatel.gov.br
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation

openings. Install in accordance with

the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources
such as radiators, heat registers,
stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Protect the power cord from
being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.

10. Only use attachments/accessories
specified by the manufacturer.

11. Use only with the cart,
@ stand, tripod, bracket,
or table specified by the

manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart
or rack is used, use caution
when moving the cart/
apparatus combination to
avoid injury from tip-over.

12. Unplug this apparatus during
lightning storms or when unused
for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in
any way, such as power-supply cord
or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

Long-term exposure to loud
audio may cause hearing loss.
To prevent possible hearing

damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Nooakrwn~

Electrical products, cables,
E batteries, packaging, and the

manual, should not be mixed
| |

with general household waste.
For proper recycling, please take
these products to a designated
collection point where they

will be accepted free of charge
or return them to your local
retailer. Correct product disposal
saves resources and prevents
negative effects on human
health and the environment.

To prevent possible harm to the
environment or human health from
uncontrolled waste disposal, dispose
of defective rechargeable batteries
only at designated collection points, or
return them to your specialist dealer.

WARNINGS

e This is not a toy. Keep this
product and its accessories
away from young children.

e Follow the electrical and safety
information on the product before
installing or operating it.

e Do not heat above 104°F (40°C).

¢ Do not expose the battery to
excessive heat such as direct
sunlight, naked flame or similar.

e Make sure this product, including
cables and power source are
completely dry before charging
the internal battery.

e Do not short-circuit the internal
battery or its cells.

In the event of cell leakage, do

not allow the liquid to come in
contact with the skin or the eyes.
To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this apparatus
to rain or moisture. Do not expose
to dripping or splashing. Objects
filled with liquids, such as vases,
shall not be placed on apparatus.

e Do not cover the product, as
this may cause overheating.

e Placing your ears too close to the
speaker could damage your hearing.

e Do not install the product in
an area that impedes access
to the power source.
e The mains plug is used as disconnect
device, the disconnect device
shall remain readily accessible.
e Do not modify, disassemble,
open, drop, crush, puncture,
or shred the speaker.
e Risk of fire or explosion if the battery is
replaced by an incorrect type. Replace
only with the same or equivalent type.
e Visit www.marshall.com for
user-replaceable spare parts.
e Use only the inbuilt handles
and wheels when moving and
lifting Marshall, Bromley 450.
e Using this product with other carts,
stands, or carries may result in
injury caused by instability.
e Afalling speaker may cause serious
personal injury or death. Many injuries,
particularly to children, can be avoided
by taking simple precautions such as:
e Only using cabinets or
stands recommended by
the manufacturer.

e Only using furniture that can
safely support the speaker.

e Ensuring the speaker is not
overhanging the edge of
the supporting furniture.

e Not placing the speaker
on tall furniture without
sufficient anchoring.

e Not placing the speaker
on a table cloth.

e Educating children about the
dangers of climbing on furniture.

This equipment is a Class Il
D or double-insulated electrical
appliance. It has been
designed in such a way that
it does not require a safety
connection to electrical earth.

INSTALLATION & CONNECTION

e Connect the product only to
the correct mains voltage as
shown on the equipment.

e Use only power cables of the type
specified in the operating instructions
or as marked on the product.

e Do not install this equipment in a
confined or enclosed space. Maintain
well-ventilated conditions during
operation. The ventilation should not
be impeded by covering openings
with items such as newspaper,
table-cloths, curtains etc.

e |nstall this speaker on a
stable and level surface.

* No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed
on or near the apparatus.

DISCLAIMER

The information contained herein is
correct at the time of publication, with
reservation for editorial errors. This
product is software dependent and

its functions and compatibility can
change when updating the software.

Stated play time is calculated
using a random selection of music,
played at medium volume.

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Marshall Group AB, declares
that this product and the included
battery complies with 2014/53/EU and
2023/1542/EU Battery regulation.

Maximum RF transmit power: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
website: www.marshall.com/doc

Designed in Stockholm e Produced in China
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BBJITAPCKU E3NK

BAXXHU YKA3AHUSA 3A BE30MACHOCT
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MpoyeTeTe Te31 MHCTPYKLWM.
3anasete Te31 MHCTPYKLMM.
CnassaviTe BCU4YKM NPEAyNpexaeHns.
CnepBaiite BCUYKN MHCTPYKLMA.

He u3nonssarite 103

anapart 61130 [0 BoAA.

[la ce noyncTBa camo CbC Cyxa Kbpra.
[la He ce 6nokMpaT BEHTUNALMOHHUTE
oTBopu. [la ce MHCTanmpa B
CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLIMUTE

Ha nponssoauTens.

[Jla He ce uHcTanupa 6nmso Ao
WU3TOYHULW Ha TOMNJINHA KaTo
pajgmaTopu, ypeam 3a oTynTaHe Ha
TOMN/NHA, NeYKN UK gpyra anaparypa
(BKIIOYNTENHO ycunBarenm),

KOMTO reHepupar TonsmuHa.

3awwmTeTe 3axpaHBaiys kaben

0T NPeMUHABAHE BbPXY HEro

WNN NpULLMNBaHe, 0CO6EHO Npu
Lencenute, 6YKCUTE N TOYKUTE,
Kb\ETO U3NM3aT OT anaparypara.

. 113non3savte camo npucTasku/

aKcecoapy, NocoYeHu ot
npoN3BOAUTENS.

. [Jla ce u3non3sa camo ¢
KOJINYKA, CTONKA, CTaTmB,
CK06a 1M Maca, NOCOYeHM

OT NPON3BOANTENSA U
NpofaBaHy ¢ anaparypara.
Korato ce n3nonssa konnyka
Wnm padT, BHUMaBawTe npu
NPEMECTBAHETO UM 3aeHO,
3a fla N36erHeTe HapaHsBaHe
B Pe3ynTar 0T npeobpbLLaHe.

. WsknioyeTe anapatypara no Bpeme Ha

rPbMOTEBUYHM BYPY MM KOraTo He ce
13r10N13B2a NPOABIDKUTENHO BPEME.

. Mpn HE06X0AMMOCT OT CEPBU3HO

o6CcnyxBaHe ce 06pbLyaiTe

KbM KBaN(ULMPaH CepBr3eH
nepcoHan. CepBu3Ho 06CNyXBaHe e
Heo6XoaMMo, Korato anaparypara
€ NOBPeeHa Mo HAKaKbB HAuMH,
Hanpumep, 3axpaHBaLLVST i Kaben
€ NOBPEJEH, pasnaTa e TeYHoCT
BbpXY Hes. [lagHanu ca npesmeTty

BbPXY Hes W e 6una uanoxeHa
Ha Abxn unv Bnara. He pa6otu
HOPMaJIHO UNK € 6una u3nycHara.

TNpOABIKMTENHOTO M3naraHe
@ Ha CIMTHY 3BYLI MOXe Aa
[oBefe Ao 3ary6a Ha cnyxa.
3a pa ce npenoTepatu
YBPEXXAAHE Ha Ciyxa, He
chnylwanTe NPOABLMKUTENHO
BPEMe Npy BUCOKM HIBA
Ha cunara Ha 3Byka.

EnekTpuyeckute npoaykTu,
E kabenu, 6atepum, ONakoBKiM

1 PbKOBOACTBA He Tpsibea
|

Jla ce cMecsart ¢ o6LuTe
6utosu otnagbum. Mons, ¢
LieNn NOAXOAALLO PeLMKInpaxe,
npegarTe Teav NPoayKTM B
cbOMpaTeneH NyHKT, KbAETO Te
Le 6baat npuetn 6esnnaTHo
WNK T BbpHETE Ha Bauus
MECTEH TbproBeL, Ha ApPe6Ho.
[paBuNHOTO YHULLOXKABAHE Ha
0TnagbLyTe NECTU pecypcy n
npefoTBpaTaBa oTpuLaTeNnHuTe
e()eKTH BbpXy YOBELLKOTO
3/ipase W OKOMHaTa cpepa.

3a f1a NpeoTBpaTUTE Bb3MOXKHI

LETI BbPXY OKOHATa CPea unm
YOBELLKOTO 3/ipaBe OT HEKOHTPONIMPaHO
U3XBbPASHE Ha OTNALbLY, U3XBLPIETE
JLecheKTHaTa aKymynatopHa 6atepus B
CcreLuantin NyHKTOBE 3a CbGUpaHe unm
A BbPHETE Ha CNewunanuaupat aumbp.

NPEAYNPEXAEHUS

e ToBa He e urpauxa.

e (CnepgaiiTe MH(hopmauumsTa 3a
€NeKTPU4ECTBO 1 6e30MacHOCT
BbPXy NPOAYKTA, Npeam Aa ro
VHCTanmMpare uiu n3nonssare.

e He 3arpsBaiite Hap 104°F (40°C).

e He uanaraiite 6atepusita Ha

NpeKoMepHa TOM/MHA, KaTo Hanpumep

npsika CITbHYEBA CBETAIMHA, OTKPUT
nAambK N Apyrit NoaoGHM.

Mpean na 3apepuTe BbTpeLLHATa
6aTepus, ce yBepeTe, Ye TO3M NPOJYKT,
BKJIIOYUTENHO KABENuTe 1 M3TOYHUKBT
Ha 3axpaHBaHe Ca Hamb/HO CYXM.

He cBbp3BaliTe HaKbCO BbTPELLIHATA
6aTepust UNM HEMHUTE KNETKM.

B cnyyan Ha u3TyaHe Ha KNeTku, He
no3B0NsiBaiiTe TEYHOCTTA Aa BNese

B KOHTAKT C KOXXaTa Wi ouuTe.
CnasBaiiTe nHhopmaumsTa 3a
6e3onacHocT npu 6opaseHe

C eNeKTPUYECTBO 0TAONY Ha
NpoAYyKTa, Npeav Aa ro HcTanmpare
1M fia pa6oTuTe C Hero.

3a [ja ce Hamanu pucka ot noxap unm
€JIEKTPUYECKN YAAP, He u3narante
Taan anapartypa Ha AbXz Win Bnara.
He ponyckaiiTe fa Gbjie HakanaHa
N1 3NpbCKaHa. Bupxy anaparypara
He Tps6Ba [ia Ce NOCTaBSAT NPeaMEeTH,
Mb/HM C TEYHOCTH, KATO Ba3m.

He nokpuBaiiTe NpofyKTa, Thil KaTo
TOBa MOXeE A2 [I0BEE [0 NPerpsiBaHe.
AKO JO6AVKUTE YLIUTE CU NPEKaNEHO
671130 110 BUCOKOrOBOPMTENS, TOBA
MOXe fia yBpeau Bawms cnyx.

He wHcTanupaiite T03v NPoayKT B
30Ha, KOSTO Bb3NPENsTCTBA AOCTHNA
[0 U3TOYHMK HA 3aXpaHBaHe.
3axpaHBawLusT Lwencen ce

113101382 KaTO Pa3KayBaLLo
ycTpoiicTBo. MocnefHoTo TpsiGea

[1a ce NoAAbpXa B N3NPaBHOCT.

He moauduumpaiite, pasrno6ssaiite,
oTBapsNTe, U3NyCKaiiTe, MayKaiTe,
npo6uBaiiTe unu nNpopsiaBaiTe
BMCOKOrOBOPUTENSI.

0nacHoCT OT MoXap MM eKcno3us,
aKo 6arepusiTa 6bie CMEHeHa C
HenpaswneH Tun. [la ce cMeHn camo
CbC ChLUMA UK PABHOCTOEH BMA,.
Mocetete www.marshall.com 3a
pe3epBHM YacTu, KOUTO Morar Aa

Ce CMeHSIT 0T noTpe6uTens.
N3non3Baiite camo BrpaseHunTe
LPbXKM 1 KOnenua npu npemecTsaHe

1 noauraxe Ha Marshall, Bromley 450.

/3non3BaHeTo Ha T03v NPOJYKT C
APYriA KONUYKK, CTORKM UM NIPEHOCHI
CpeAcTBa MOXeE fa 0Befe A0
HapaHsiBaHe Nopazy HecTa6uUHOCT.
Mapay BMCOKOroBOPUTEN MOXE fa
NPUYMHIA CEPUO3HO HapaHsiBaHe

1M cMbpT. MHOro HapaHsiBaHus,

oco6eHo npu Aieua, morart Aa

6baat u3berHaTu, Kato ce B3emar

NPOCTV NPesnasHn Mepkm Karo:

e I3non3gaiite camo LukKacdose
VNN CTONKM, NPEnopbyaHn
OT NPOWU3BOAUTENS.

e |13non3BaitTe camo MeGenu, Kouto
morar 6e30nacHo Aa u3fbpxar
TOBapa Ha BUCOKOrOBOPUTENS.

e YBepeTe ce, ye
BUCOKOrOBOPUTENSAT HE Ce NofaBa
0T pb6a Ha nogabpxaLlata meben.

* He nocTassiiTe BUCOKOroBOpUTENs
BbPXY BUCOKN Mebenu 6e3
[0CTaTb4HO 3aKpenBaHe.

e He nocTassiiTe BUCOKOroBOpUTENs
BbPXy MOKPUBKA 32 Maca.

e PasscHeTe Ha feuara
32 0NacHoCTUTE OT
KarepeHe no me6enu.

Tosa o6opyzsaHe e Class Il nnun
D [NIBOVIHO M30/IMPaH eNIEKTPUYECKM

ypea. To e paspaboTeHo

M0 TaKbB HAYWH, Ye He €
Heo6xoanmMo obe3onacsiBaHe 3a
€/IEKTPUYECKO 3a3eMsBaHe.

WHCTAJIUPAHE 1 CBBHP3BAHE

CBbpXXETe NpoayKTa camo

KbM NPaBUIHO MPEXO0BO
HanpeXXeHue, KakTo e NokasaHo
BbPXY 060pyABaHETO.

W3non3BaiiTe camo 3axpaHBaLLm
Kabenu oT BUAA, NOCOYEH B
0nepaTUBHUTE MHCTPYKLIN WA KaKTO
€ 0T6en13aH0 BbpXy NPOAYKTa.

He wHcTanupaiite ToBa 060pyaBaHe
B 3aTBOPEHU WNIN BrpasieHn
npocTpaHcTsa. Mo Bpeme Ha paboTa
ocurypete o6pa BeHTUnaLus.
BeHTunauusTa He Tpsibsa Aa ce

Bb3NPenaTcTBa Ype3 nokpuaHe
Ha 0TBOPHTE C NPEAMETI KaTo
BECTHULLY, NOKPUBKY, 3aBECH 1 Ap.
HcTanMpaitte BUCOKOrOBOPUTENS!

Ha CTabUnHa 1 paBHa MOBbPXHOCT.
Bbpxy unm 61130 4o anapatypara He
TpsiGBa Aa ce NOCTaBAT U3TOYHULM Ha
OTKPWT OFbH KaTo 3ananeHu CBeLy.

OTKA3 0T 0TFOBOPHOCT
WNHchopmauumsTa, KosITo Ce ChAbPXKa TyK,

€ BsipHa KbM MOMEHTA Ha nyﬁnwaBaHeTo
1, C YC/IOBMETO 3a J0NyCKaHe Ha
PEfaKTOpCKM rpeluku. To3n NpoayKT
3aBUCK OT COhTYepa 1 HeroBuUTe HyHKLMN
W CbBMECTUMOCT MOraT Aa ce NPOMeHAT
npn aKTyanusupaxe Ha codtyepa.

MocoueHoTo Bpeme 3a pa6ota e
W34UCIIEHO KATO € U3MON3BaHa CllyyanHa
CEneKLMs Ha My3VKa, Bb3npou3BexaaHa
ChC CPeAHa CUIa Ha 3ByKa.

AEKJIAPALIUS 3A CbOTBETCTBUE

C N3UCKBAHMATA HA EC

C HacToswoTo Marshall Group

AB neknapupa, Ye T031 NpoayKT

¥ BKJIIOYEHaTa KbM Hero 6atepus
cboTBetcTBaT Ha 2014/53/EC u pernameHT
2023/1542/EC 3a 6atepuuTe.

MakcumanHa npeaasarenia MOLHOCT
RF (papmoyecToTa): Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

3a eknapauusita 3a ChOTBETCTBYE,
MO/, IOCEeTeTe cneaHus yeé
caitt: www.marshall.com/doc

MpoekTupaxo B CTOKX0NM ©
Mpou3segeHo B Kutain

CGESTINA

DULEZITE BEZPEGNOSTN POKYNY

as~LN

Prectéte si tyto pokyny.

Uchovejte tyto pokyny.

Vénuijte pozornost véem varovanim.
DodrZujte vSechny pokyny.
NepouZivejte pfistroj ve

vihkém prostredi.

Cistéte pouze suchym hadrikem.

Nezakryvejte vétraci otvory.
Instalujte podle pokynti vyrobce.
Neinstalujte pfistroj v blizkosti zdrojti
tepla, napf. radiatorti, vyvodd tepla,
kamen €i jinych zafizeni (véetné
zesilovacl), které produkuiji teplo.
Neslapte na napajeci $idru a
chrarite ji pfed skfipnutim, zejména
v misté zastréek, zasuvek a v

misté jejich vystupu z pristroje.

. PouZivejte pouze prislusenstvi

uvedené vyrobcem.

. PouZivejte pouze s vozikem,
@ stojanem, stativem, drzakem

nebo stolem uvedenym
vyrobcem nebo prodavanym
spolu s pfistrojem. Pokud
pouZivate vozik nebo regal,
pfi pfemistovani soupravy
voziku s pfistrojem budte
opatrni, abyste zamezili Grazu
zplisobenému prevracenim.

. Pfi boufkach nebo pfi

dlouhodobém odstaveni pistroje
odpojte pristroj ze zasuvky.

. VesSkery servis svérte kvalifikovanym

technik(im. Servis je vyZadovan pfi
jakémkoliv poSkozeni pfistroje, napr.
pii poskozeni napajeci $iliry nebo
zastrcky, rozliti tekutiny na pfistroj
nebo pfi vniknuti piedmétd do pristroje,
v pfipadé vystaveni pristroje desti

nebo vlhkosti, pokud pfistroj nefunguje
normalné nebo spadl na podlahu.

Dlouhodobé vystaveni hlasitému
poslechu miize zpdsobit ztratu

sluchu. Abyste takové ztraté
predesli, neposloucheijte delsi
dobu pfi vysoké hlasitosti.

Elektrické produkty, kabely,
baterie, baleni a navod
nevyhazujte spolu s béznym

mmmm  komundlnim odpadem. Rédnou

recyklaci téchto produktt
zajistite na oznacenych
shérnych mistech, ktera je
bezplatné pfijmou, pfipadné
je vratte mistnimu prodejci.
Réadné odstranéni produkt(i

Setfi pfirodni zdroje a sniZuje
negativni dopady na lidské
zdravi a Zivotni prostfedi.

Aby nedoslo k 4jmé na Zivotnim
prostiedi nebo lidském zdravi z dGivodu
nekontrolovaného odstrariovani odpadu,
odstrarite vadné baterie pouze na
oznacenych shérnych mistech nebo je
vratte specializovanému prodejci.

VAROVANi

e Nejedna se o hracku. Produkt
a piisludenstvi uchovavejte
mimo dosah malych déti.

e Pred instalaci zafizeni a pfi nasledném
pouZivani se fidte elektrickymi
a bezpecnostnimi informacemi,
které jsou na ném uvedené.

o Nezahfivejte nad 40 °C (104 °F).

¢ Nevystavujte baterii nadmérmému
teplu, jako je pfimé slune¢ni
svétlo, otevfeny ohen atd.

e Pred nabijenim vnitfni baterie se
ujistéte, Ze je zafizeni véetné kabelli
a zdroje napéajeni zcela suché.

o Nezkratujte vnitfni baterii
ani jeji clanky.

eV pfipadé dniku kapaliny z
¢lanku baterie nedovolte, aby
se kapalina dostala do kontaktu
s pokozkou nebo o¢ima.

o Dést a vihkost zvySuiji riziko
poZaru nebo Urazu elektrickym
proudem. Produkt nevystavujte
kapajici nebo stfikajici kapaliny.
Na zafizeni nepokladejte predméty
naplnéné kapalinami (napf. vazy).

e Produkt nepfikryvejte, mohlo
by dojit k prehFati.

o Nepfikladejte usi pfilis blizko
reproduktoru, mohli byste
si poSkodit sluch.

¢ Neinstalujte v mistech, které omezuji
pristup ke zdroji napéjeni.

o Sitova zastréka se pouziva jako

odpojovaci zafizeni. Odpojovaci zafizeni

musi zdstat pripravené k provozu.

e Reproduktor neupravujte, nerozebirejte,
neotevirejte, nemackejte, nepropichujte
ani netrhejte a chrarite jej pred pady.

V pripadé vymény baterie za nespravny
typ hrozi nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu. Vyménujte baterii pouze

za stejny nebo ekvivalentni typ.
Navstivte www.marshall.

com, kde naleznete uzivatelem
vyménitelné nahradni dily.

Pfi pfemistovani a zvedani zafizeni
Marshall Bromley 450 pouZzivejte
pouze vestavéné rukojeti a kolecka.
PFi pouZiti jinych voziki, stojan(i nebo
prenaSecich zafizeni neni mozné

zarudit stabilitu a mize dojit ke zranéni.

Selhani reproduktoru mize mit

za nésledek vazné zranéni nebo

smrt. Mnoha zranénim, zejména

déti, Ize predejit jednoduchymi
opatfenimi, jako napfiklad:

e PouZivejte pouze skfiné nebo
stojany doporucené vyrobcem.

e PouZivejte pouze nabytek,
ktery zajisti dostatecnou
oporu pro reproduktor.

e Dbejte na to, aby reproduktor
neprecnival pres okraj nabytku,
na némz je umistén.

e Neumistujte reproduktor
na vysoky nabytek bez
dostate¢ného ukotveni.

e Neumistujte reproduktor na ubrus.

e Poucte déti o nebezpecich
spojenych s lezenim po nabytku.

Toto zafizeni je zafizeni
D tridy Il nebo elektrické

zafizeni s dvojitou izolaci.
Bylo zkonstruovéno tak, aby
nevyzadovalo bezpe€nostni
pripojeni k uzemnéni.

INSTALACE A PRIPOJENI

Produkt pfipojujte pouze ke
spravnému sitovému napéti,

jak je uvedeno na zafizeni.

Pouzijte pouze napéjeci kabely typu
uvedeného v provoznich pokynech
nebo oznacéeného na produktu.

Neinstalujte toto zafizeni v

uzavienych prostorach. Za provozu
dobre vétrejte. Proudéni vzduchu
nesmi branit pfedméty jako

noviny, ubrusy, zaclony atd.

Tento reproduktor instalujte jen

na stabilni a rovny povrch.

Na produkt nebo do jeho okoli
nepokladejte Zadné zdroje otevfeného
ohné (napf. zapalené svicky).
Reproduktor neupravuijte, nerozebirejte,
neotevirejte, nemackejte, nepropichujte
ani netrhejte a chrarite jej pred pady.
Navstivte www.marshall.

com, kde naleznete uzivatelem
vyménitelné nahradni dily.

VYLOUGENi ODPOVEDNOSTI

Informace uvedené v tomto dokumentu
jsou spravné k okamziku vydani s vyhradou
redakénich chyb. Produkt zavisi na
softwaru a jeho fungovani a kompatibilita
se miZe po aktualizaci softwaru zménit.

Uvedend doba pFehravani je vypocitana
pomoci nahodného vybéru hudby
prehravané pii stfedni hlasitosti.

PROHLASENI 0 SHODE

Spolec¢nost Marshall Group AB timto
prohlaSuje, Ze tento produkt a pfilozena
baterie jsou v souladu s nafizenim
2014/53/EU a 2023/1542/EU o bateriich.

Maximalni vysilaci vykon: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Prohla3eni o shodé naleznete na
nasledujicich webovych strankach:
www.marshall.com/doc

Design vytvofgn ve Stockholmu
 Viyrobeno v Ciné

DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
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Lees disse instruktioner

Behold disse instruktioner

Overhold alle advarsler

Folg alle instruktioner

Brug ikke denne enhed teet ved vand



10.

11.

12.

13.

Renggr kun med ter klud

Bloker ingen ventilationsabninger.
Installer i overensstemmelse med
producentens anvisninger.

Installer ikke teet ved varmekilder
sasom radiatorer, indblaesningsriste,
ovne eller andre apparater (herunder
forsteerkere), der producerer varme.
Beskyt stramkablet mod at blive
tradt pa eller klemt, specielt

ved stik, stikdaser og der, hvor

de udgar fra enheden.

Brug kun tilbehgr/ekstraudstyr
anfert af producenten.

Brug kun med vogn, stativ,
@ konsol eller bord, der
anbefales af producenten

eller szlges med enheden.
Nar der anvendes en
vogn eller stativ, skal
vognen/enheden flyttes
forsigtigt for at undga
skade, hvis den velter.
Frakobl enheden under
tordenvejr, eller nar den ikke
benyttes i l&ngere tid.
Overlad al reparation til kvalificeret
personale. Reparation er pakraevet,
nér enheden er blevet beskadiget
pé nogen méde, sdsom nér el-
ledningen eller stikket er beskadiget,
der er spildt vaeske eller der er
faldet genstande ned i enheden,
hvis enheden har veeret udsat
for regn eller fugt, ikke fungerer
normalt eller er blevet tabt.

At lytte til hgj musik eller
heje lyde i lengere perioder
kan medfere hgretab. For at

undgé mulige hgreskader
er det vigtigt ikke at lytte
til hoj musik eller hoje
lyde i leengere tidsrum.

Elektriske produkter,
Ef kabler, batterier, emballage

0g manualen ma ikke
]

blandes med almindeligt
husholdningsaffald. For
korrekt bortskaffelse skal du

medtage disse produkter til
en genbrugsstation, hvor de
vil blive accepteret gratis,
eller returnere dem til din
lokale forhandler. Korrekt
bortskaffelse af produktet

sparer ressourcer og forhindrer

negative pavirkninger pa
folkesundheden og miljget.

For at forebygge skader pa miljget

og folkesundheden i forbindelse med
ukontrolleret bortskaffelse af affald,

sa bortskaf brugte genopladelige
batterier pa serlige indsamlingssteder,
eller returner dem til din forhandler.

ADVARSLER

e Dette er ikke et legetgj. Hold
produktet og dets ekstraudstyr
vaek fra sma bern.

e Folg oplysningerne om elektricitet
og sikkerhed pa produktet, for du
installerer eller betjener det.

e Undlad at opvarme over
40 °C (104 °F).

e Undlad at udsette batteriet for
overdreven varme som f.eks. direkte
sollys, aben ild eller lignende.

e Sorg for, at dette produkt, inklusive
kabler og stremkilde er helt tarre,
for det interne batteri oplades.

e Sorg for ikke at kortslutte det
interne batteri eller dets celler.

o |tilfeelde af en utaet celle ma
vasken ikke komme i kontakt
med hud eller gjne.

e Folg elektronik- og
sikkerhedsoplysningerne pa
undersiden af produktet, for du
installerer eller betjener det.

e For at reducere risikoen for brand
eller elektrisk stod mé denne
enhed ikke udsettes for regn
eller fugt. Ma ikke udsattes for
dryp eller sprajt. Vaeskefyldte
genstande, eksempelvis vaser, ma
ikke placeres oven pa apparatet.

o Produktet mé ikke tildeekkes, da
det kan skabe overophedning.

Hvis du placerer dine grer for teet pa
hejttaleren, kan det skade din herelse.
Installer ikke produktet pa et sted,
der hindrer adgang til stremkilden.
Stikket bruges som afbryder, og
afbryderen skal veere let at betjene.
Undlad at andre, adskille, abne, tabe,
mase, stikke hul i eller rive i hgjtaleren.
Der er risiko for brand eller eksplosion,
hvis batteriet udskiftes med en
forkert type. Udskift det kun med et
af samme eller tilsvarende type.
Ga til www.marshall.com
for reservedele, der kan
udskiftes af brugeren.
Brug kun de indbyggede handtag
0g hjul, nar du flytter og lefter
Marshall, Bromley 450.
Brug af dette produkt med andre
vogne, stativer eller transportarer
kan medfgre personskade forérsaget
af manglende stabilitet.
Hvis en hgijttaler falder ned, kan
det forérsage alvorlig personskade
eller ded. Mange skader, is&r blandt
bern, kan undgas ved at tage nogle
enkle forholdsregler som f.eks.:
e Kun at bruge skabe eller stativer,
som er anbefalet af fabrikanten.
e Kun at bruge mgbler, som
kan bere hgjttaleren.
e At sarge for, at hejttaleren
ikke raekker ud over kanten
af det baerende mabel.
o Ikke at placere hgjttaleren pa heje
mebler uden forsvarlig fastgerelse.
o Ikke at placere hgjttaleren
pé en borddug.
e Atforklare born, at det kan veere
farligt at kravle op pa mebler.

Denne enhed er en klasse Il

D eller dobbeltisoleret elektrisk

enhed. Den er designet pa

en sadan méde, at den ikke
kraever en sikkerhedsforbindelse
til elektrisk jord.

INSTALLATION OG TILSLUTNING

Tilslut kun produktet til den korrekte
spaending som vist pa enheden.

*  Brug kun stremkabler af typen
angivet i betjeningsvejledningen
eller som er angivet pa produktet.
e Du ma ikke installere dette udstyr
i et lille eller lukket rum. Serg
for ordentlig ventilation under
betjening. Ventilationen mé&
ikke forhindres ved at tildeekke
ventilationsabninger med genstande
som aviser, duge, gardiner osv.
e Montér denne hjttaler pa en
stabil og jeevn overflade.
* Ingen aben ild, sésom teendte
stearinlys, ma anbringes pa enheden.
e Undlad at @ndre, adskille, abne, tabe,

mase, stikke hul i eller rive i hgjtaleren.

e G4 til www.marshall.com
for reservedele, der kan
udskiftes af brugeren.

ANSVARSFRASKRIVELSE
Oplysningerne heri var korrekte ved

offentliggarelsen. Med forbehold for trykfejl.

Dette produkt er betinget af dets software,
og dets funktioner og kompatibilitet kan
&ndre sig, nar du opdaterer softwaren.

Den angivne spilletid beregnes ved
at bruge et tilfeeldigt udvalg af musik
afspillet ved middel lydstyrke.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Marshall Group AB erklaerer hermed,

at dette produkt og det medfelgende
batteri overholder batteriforordningerne
2014/53/EU 0g 2023/1542/EU.

Maksimal RF-sendeeffekt: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

For erkleeringen om overensstemmelse,
se venligst falgende website:
www.marshall.com/doc

Designet i Stockholm — Fremstillet i Kina

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
3. Nehmen Sie alle Warnungen ernst.

Befolgen Sie alle Anweisungen.
Verwenden Sie dieses Gerat

nicht in der N&he von Wasser.
Reinigen Sie dieses Gerét nur

mit einem trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, keine
Liiftungs6ffnungen zu blockieren.
Folgen Sie bei der Installation den
Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie das Gerat nicht in

der Néhe von Wérmequellen, wie
Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen
oder anderen Geréten (einschlieBlich
Verstarkern), die Warme erzeugen.
Verlegen Sie das Stromkabel so, dass
niemand darauf stehen oder gehen
kann und es nicht eingeklemmt wird,
vor allem im Bereich von Steckern und
Steckdosen und an der Stelle, an der
das Kabel aus dem Gerét hervortritt.

. Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehor,

das der Hersteller empfiehlt.

. Verwenden Sie das
@ Gerdt nur mit dem vom
Hersteller spezifizierten

oder mitverkauften Wagen,
Stéander, DreifuB, Tisch
oder der vom Hersteller
spezifizierten Halterung.
Wenn ein Wagen oder Regal
verwendet wird, lassen

Sie Vorsicht walten, wenn
Sie den Wagen mit dem
Gerét darauf schieben,

um Verletzungen durch
Kippen zu vermeiden.

. Trennen Sie das Gerét bei

Gewitter oder wahrend langer
Zeitraume, in denen das Gerét
nicht gebraucht wird vom Netz.

. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von

qualifiziertem Fachpersonal ausfiihren.
Eine Wartung ist erforderlich, wenn
das Gerdt in irgendeiner Weise
beschédigt wurde, falls zum Beispiel
das Stromversorgungskabel oder der
Stecker beschadigt ist, Fliissigkeit
verschiittet wurde oder Gegenstande
in das Gerdt gefallen sind, das Gerat

Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, nicht ordnungsgeméan
funktioniert oder heruntergefallen ist.

Zu lange akustischen Reizen
@ hoher Lautstarke ausgesetzt zu

sein, kann zu Horverlust fiihren.

Um Horschaden zu vermeiden,

hore nicht tiber langere
Zeitrdume mit hoher Lautstarke.

Elektrische Produkte, Kabel,
ﬁ Batterien, Verpackungen und

das Handbuch diirfen nicht mit
|

dem allgemeinen Hausmiill
vermischt werden. Fiir eine
ordnungsgemaBe Entsorgung
bringe diese Produkte bitte

an eine dafiir vorgesehene
Sammelstelle, wo sie kostenlos
angenommen werden, oder
bringe sie zum ortlichen Handler
zuriick. Eine ordnungsgeméBe
Entsorgung des Produkts schont
Ressourcen und verhindert
negative Auswirkungen auf

die menschliche Gesundheit
und die Umwelt.

Um schédliche Auswirkungen auf

Umwelt und Gesundheit durch
unsachgeméBe Entsorgung zu verhindern,
entsorge den defekten Akku bei einer
speziellen Annahmestelle oder gib

ihn bei deinem Fachhéndler ab.

WARNUNG

o Dies ist kein Spielzeug. Das Produkt
und sein Zubehér auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Beachte die elektrischen Angaben
und die Sicherheitsinformationen
am Gerét, bevor du es
installierst oder verwendest.

o Das Geréat darf nicht heiBer als
40 °C (104 °F) werden.

o Setze die Batterie keiner
starken Warme aus, wie direkte
Sonneneinstrahlung, offene Flammen
oder &hnliche Warmequellen.

Bevor die interne Batterie aufgeladen
wird, muss das Gerat einschlieBlich
aller Kabel und der Stromquelle
vollstandig trocken sein.

Verursache keinen Kurzschluss

der internen Batterie oder

der Batteriezellen.

Bei einem Auslaufen der Batteriezellen
darf die Fliissigkeit nicht mit der Haut
oder mit Augen in Kontakt kommen.
Um die Gefahr von Branden oder
Stromschldgen zu verringern, darf
dieses Gerat nicht Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Das
Gerat darf keinen Fliissigkeiten, etwa
durch Tropfen oder Spritzen, ausgesetzt
werden. Mit Fliissigkeiten gefiillte
Gegenstande, wie z. B. Vasen, diirfen
nicht auf das Gerat gestellt werden.
Das Gerét darf nicht abgedeckt
werden, da dies zu einer

Uberhitzung filhren kann.

Durch einen zu geringen Abstand
deiner Ohren zum Lautsprecher kann
dein Gehdr geschadigt werden.

Nicht in einem Bereich anschlieBen, der
den Zugang zur Steckdose behindert.
Der Hauptstecker wird als
Trennvorrichtung verwendet. Diese
muss immer betriebsbereit sein.

Der Lautsprecher darf nicht modifiziert,
auseinandergenommen, gedffnet, fallen
gelassen, zerdriickt, durchstochen
oder anderweitig beschédigt werden.
Falls die Batterie durch einen

falschen Batterietyp ersetzt wird,
besteht Feuer- und Explosionsgefahr.
Nur mit dem gleichen oder einem
entsprechenden Typ austauschen.
Ersatzteile, die vom Benutzer
ausgetauscht werden konnen, findest
du unter www.marshall.com.

Benutze nur die integrierten Griffe

und Rollen, wenn du den Marshall
Bromley 450 bewegst und hebst.

Die Verwendung dieses Produkts

mit anderen Standern, Fahr- oder
Tragegestellen kann aufgrund von
Instabilitdt zu Verletzungen fiihren.

Ein fallender Lautsprecher kann zu
schweren Personenverletzungen oder
zum Tod fiihren. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, kdnnen
durch simple VorsichtsmaBnahmen
vermieden werden:

e \Verwende nur Regale oder
Sténde, die vom Hersteller
empfohlen wurden.

e Verwende nur Mobel, die den

Lautsprecher sicher halten kénnen.

e \ergewissere dich, dass
der Lautsprecher nicht tiber
den Rand der Mdbel, die
ihn halten, herausragt.

e Platziere den Lautsprecher
nicht auf hohen Mdbelstiicken,
ohne ihn sicher zu verankern.

e Platziere den Lautsprecher
nicht auf einer Tischdecke.

e Informiere Kinder Uber die
Gefahren, auf Mobel zu Klettern.

Dieses Gerét ist ein Klasse-

D II- oder ein doppelt isoliertes

elektrisches Gerét. Es wurde
auf solch eine Weise konzipiert,
dass es keinen elektrischen
Sicherheitserdungsanschluss
erfordert.

INSTALLATION UND ANSCHLUSS

Den aktiven Lautsprecher nur an

die richtige Netzspannung, wie auf
dem Gerat angezeigt, anschlieBen.
Nur Netzkabel verwenden, die in der
Betriebsanleitung angegeben oder
auf dem Produkt markiert sind.
Dieses Gerét darf nicht in engen oder
geschlossenen Rdumen aufgestellt
werden. Wahrend der Verwendung
ist eine ausreichende Beliiftung zu
gewadhrleisten. Die Belliftung sollte
nicht durch Bedecken der Offnungen
mit etwa Zeitungen, Tischtiichern,
Vorhéngen usw. verhindert werden.
Stelle diesen Lautsprecher auf einer
flachen und ebenen Oberfléche auf.

e Es diirfen keine offenen Flammen,
wie z. B. brennende Kerzen auf
das Gerat gestellt oder in der Néhe
des Gerates platziert werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die hierin enthaltenen Informationen sind
zum Zeitpunkt ihrer Verdffentlichung aktuell,
vorbehaltlich redaktioneller Fehler. Dieses
Produkt ist softwareabhéngig und seine
Funktionen und Kompatibilitét konnen sich
beim Aktualisieren der Software dndern.

Die angegebene Spieldauer wird basierend
auf einer zufélligen Musikauswahl
bei mittlerer Lautstarke kalkuliert.

KONFORMITATSERKLARUNG

Marshall Group AB erklart hiermit,
dass das Produkt und der enthaltene
Akku der Richtlinie 2014/53/EU und
der Verordnung 2023/1542/EU (iber
Batterien und Altbatterien entsprechen.

Maximale RF-Sendeleistung: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Um die Konformitétserkldrung zu
lesen, besuche bitte die folgende
Website: www.marshall.com/doc

Entworfen in Stockholm e
Produziert in China

EESTI

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

Lugege need juhised I&bi

Hoidke need juhised alles

Pange koiki hoiatusi tahele

Jérgige koiki juhiseid

Arge kasutage seda seadet vee ldhedal

Puhastage ainult kuiva lapiga

Arge blokeerige ventilatsiooniavasid.

Paigaldage tootja juhiste kohaselt.

8. Arge paigaldage kuumusallikate,
nt radiaatorite, kuumadhupuhurite,
pliitide vms seadmete (sh
voimendite) lahedusse.

Noakrwn~

9.

Kaitske toitejuhet pealeastumise ja
pitsitamise eest, eelkdige pistiku,
pikendusjuhtmete voi seadme ja
juhtme ihenduskohtade piirkonnas.

. Kasutage ainult tootja maaratud

tarvikuid/lisaseadmeid.

. Kasutage ainult tootja
@ maératud voi koos
seadmega miiiidavat kéru,

alust, statiivi, konsooli voi
lauda. Kui kasutate karu
v0i ratastel riiulit, olge
kéru ja seadme (iheskoos
liigutamisel ettevaatlik, et
need ei ldheks imber ega
pohjustaks vigastusi.

. Aikesetormide ajal véi kui te

seadet pikka aega ei kasuta,
eemaldage see vooluvorgust.

. Laske kdik teenindustddd teha

kvalifitseeritud teenindustéotajatel.
Teenindus on vajalik, kui seade on mis
tahes viisil kahjustada saanud, néiteks
kui toitejuhe vdi pistik on kahjustatud,
seadmele on sattunud vedelikku vdi on
sellele kukkunud esemeid, seade on
olnud vihma voi niiskuse kaes, ei toota
tavapdraselt voi on maha kukkunud.

Pikaajaline kokkupuude
valjude helidega vdib
pohjustada kuulmiskadu.

Kuulmiskahjustuste véltimiseks
drge kuulake valju muusikat
pikka aega jarjest.

Elektriseadmeid, juhtmeid,
Ef akusid, pakendeid ja

késiraamatut ei tohiks
|

visata olmepriigi hulka.
Ringlussevotuks viige
nimetatud tooted ettenéhtud
kogumispunki, kus need
voetakse vastu tasuta, voi
tagastage need kohalikule
jaemdidijale. Toodete korrektne
korvaldamine saéstab
ressursse ning ennetab
kahjulikku mgju inimeste
tervisele ja keskkonnale.

Et véltida jaatmete kontrollimatust
korvaldamisest tingitud voimalikku
kahju keskkonnale ja inimeste
tervisele, viige kasutuskdlbmatud akud
ainult ettendhtud kogumispunkti voi
tagastage volitatud edasimiiiijale.

HOIATUSED

Tegemist ei ole ménguasjaga.
Hoidke toode ja tarvikud laste
kéeulatusest eemal.

Enne toote paigaldamist voi
kasutamist arvestage tootel olevate
elektri- ja ohutusteabega.

Arge laske soojeneda iile

40 °C (104 °F).

Arge laske akul puutuda kokku liigse
kuumusega, nt otsese péikesevalguse,
lahtise leegi voi muu sarnasega.
Veenduge, et see toode (k.a juhtmed
ja toiteallikas) oleks tdiesti kuiv, enne
kui hakkate sisemist akut laadima.
Arge tekitage sisemises akus

voi selle elementides liihist.

Kui akuelemendid lekivad, siis

érge laske sellel vedelikul puutuda
kokku naha véi silmadega.
Tulekahju- ja elektrilddgiohu
véltimiseks &rge hoidke seadet
vihma ega niiskuse kaes. Hoidke
seadet tilkuva ja pritsiva vee eest.
Seadmele ei tohi asetada veega
taidetud esemeid, néiteks vaase.
Arge katke toodet kinni, sest see
voib pohjustada tlekuumenemist.
Kui hoiate kérva kélarile liiga lahedal,
voib see kahjustada teie kuulmist.
Arge paigaldage toodet kohta, kus
on piiratud ligipaas toiteallikale.
Kuna elektripistikut kasutatakse
véljalilitamisseadmena, peab see
olema hdlpsasti juurdepadsetav.
Arge muutke, demonteerige,

avage, kukutage, muljuge,

torgake vdi purustage kolarit.

Valet tiilipi vahetusaku kasutamisega
kaasneb tulekahjuvd plahvatusrisk.
Asendage ainult sama voi
samavadrset tlilipi akuga.

Kasutaja asendatavaid varuosasid
leiate saidilt www.marshall.com.

Kasutage Marshall Bromley 450
liigutamiseks ja tostmiseks ainult
seadme kdepidemeid ning rattaid.
Kui kasutate koos tootega muid
karusid, aluseid voi kandmisvahendeid,
voib toode olla ebastabiilne ja
pohjustada kehavigastuse.
Kui kdlar kukub maha, voib see
pohjustada raske kehavigastuse.
Paljusid vigastusi (eriti laste
vigastamist) on vdimalik véltida,
kui rakendate jargmiseid lihtsaid
ettevaatusabindusid.
e Kasutage ainult tootja soovitatud
aluskappe voi aluseid.
e Kasutage ainult sellist modblit, mis
suudab kdlarit ohutult toetada.
e Veenduge, et kolar ei ripuks
lile toetava mdobli serva.
o Arge paigaldage kolarit
korgele moobliesemele
iima kolarit kinnitamata.
o Arge paigaldage kdlarit laualinale.
o Selgitage lastele médblile
ronimisega seotud ohte.

Kaesolev seade on Il klassi

D topeltisolatsiooniga elektriseade.

See on konstrueeritud
nii, et ohutusiihendust
elektrimaandusega pole tarvis.

PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE

Uhendage toode ainult seadmel
mérgitud pingega vooluvarku.
Kasutage ainult kasutusjuhistes voi
tootel mérgitud tiitipi toitejuhtmeid.
Arge paigaldage seadet piiratud véi
suletud ruumi. Téotamise ajal peab
ruum olema hésti ventileeritud.

Arge tokestage ventilatsiooni, kattes
seadme avad kinni nditeks ajalehtede,
laudlina, kardinate vdi muu sellisega.
Paigaldage see kolar stabiilsele

ja lihetasasele pinnale.

Seadmele ega selle lahedusse ei
tohi asetada lahtise leegi allikaid,
nditeks stiiidatud kiitinlaid.



LAHTIOTLUS

Juhendis esitatud teave on dige selle
avaldamise ajal, arvestamata triikivigu.
Toote toimimine sdltub tarkvarast ning
selle funktsioonid ja Ghilduvus vdivad
tarkvarauuenduse jarel muutuda.

Esitatud taasesitusaja arvutamisel on
kasutatud juhuslikult valitud muusikat,
mida taasesitati keskmisel helitugevusel.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Siinsega kinnitab Marshall Group AB, et
see toode ning sellega kaasas olev aku
vastab akude késitlemist reguleerivatele

direktiividele 2014/53/EU ja 2023/1542/E0.

Maksimaalne raadiosageduslik
edastusvoimsus: Bluetooth (2402-
2480 MHz) < 20 dBm.

Vastavusdeklaratsiooni lugemiseks
kiilastage palun jargmist veebisaiti:
www.marshall.com/doc

Kujundatud Stockholmis e Toodetud Hiinas

ESPARNOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

IMPORTANTES

1. Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todos los avisos.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Utilice solo un trapo seco para limpiar.

No obstruya ninguna apertura de

ventilacion. Lleve a cabo la instalacion

segun las instrucciones del fabricante.

8. No lo instale cerca de fuentes
de calor, tales como radiadores,
rejillas de calefaccion, estufas u
otros aparatos (amplificadores
incluidos) que produzcan calor.

9. Proteja el cable de alimentacion de
pisadas o raspaduras, especialmente
cerca de los enchufes, las
conexiones con otros aparatos y
los puntos de salida del aparato.

10. Utilice solo accesorios
especificados por el fabricante.

Noo~wN

1.

12.

Utilice el aparato
exclusivamente con el
carro, soporte, tripode,

repisa 0 mesa incluidos con
€l o especificados por el
fabricante. Cuando se utilice
un carro o bastidor, tenga
cuidado al mover el conjunto
del carro y el aparato para
evitar posibles lesiones
producidas por un vuelco.

Desenchufe el aparato durante

las tormentas eléctricas o cuando

no vaya a utilizarlo durante

largos periodos de tiempo.

. Derive toda reparacion al personal

de servicio técnico cualificado.

Las tareas de mantenimiento son
necesarias cuando el aparato resulta
dafiado de una forma u otra, como
dafios en el cable de alimentacion

o el enchufe, si se ha derramado
liquido o han caido objetos sobre el
aparato, si el aparato se ha expuesto
a la lluvia o humedad, si no funciona
con normalidad o se ha caido.

La exposicion prolongada a
audio a fuerte volumen puede

provocar pérdida de audicion.
Para evitar posibles dafios
auditivos, no escuche musica a
un nivel de volumen alto durante
periodos prolongados de tiempo.

Los productos eléctricos, cables,
ﬁ baterias, envoltorios y el manual
no se deben mezclar con los
| |

desechos domésticos generales.
Para un reciclaje correcto, lleve
estos productos a un punto de
recogida designado, donde los
recogeran de manera gratuita,

o0 devuélvalos a su punto de
venta local. Eliminar el producto
de manera correcta ahorra
recursos y evita dafios sobre las
personas y el medioambiente.

Para evitar posibles dafos al
medioambiente o a la salud causados
por el desecho incontrolado de residuos,

lleve las baterias recargables defectuosas
a puntos de recogida designados o
devuélvalas a su distribuidor especializado.

ADVERTENCIAS

Esto no es un juguete. Mantén el
producto y sus accesorios fuera del
alcance de los nifios pequefios.

Lee la informacion sobre electricidad
y seguridad del producto antes

de instalarlo o utilizarlo.

No calientes el producto por

encima de 40 °C (104 °F).

No expongas la baterfa a un

calor excesivo, como la luz solar
directa, una llama o similares.
Asegurate de que este producto,
incluidos los cables y la

fuente de alimentacion, estan
completamente secos antes de
cargar la bateria interna.

No cortocircuites la bateria

interna ni sus celdas.

En caso de fuga de una celda, no
permitas que el liquido entre en
contacto con la piel o los 0jos.

Para reducir el riesgo de incendio o
descarga eléctrica, no exponga este
aparato a la lluvia ni la humedad. No
lo exponga a goteos ni salpicaduras.
No coloque objetos con liquidos,
como jarrones, sobre el aparato.

No cubra el producto, puesto

que podria sobrecalentarse.

Colocar los oidos demasiado

cerca del altavoz podria provocar
problemas de audicion.

No instale el producto en un area
que impida el acceso al enchufe.

La clavija de red se utiliza como
dispositivo de desconexion

y se debera poder manejar
facilmente en todo momento.

No modifiques, desmontes,

abras, dejes caer, aplastes,

perfores ni rajes el altavoz.

Riesgo de incendio o explosion si la
bateria se sustituye por otra de un tipo
incorrecto. Debe sustituirse Unicamente
por el mismo tipo u otro equivalente.

e Visita www.marshall.com para
obtener piezas de repuesto
sustituibles por el usuario.

e Usasolo las asas y las ruedas
integradas para mover y levantar
el Bromley 450 de Marshall.

e Usar este producto con otros
sistemas de transporte, soportes
o carritos puede hacer que
vuelque y provocar lesiones.

e mortales. Se pueden evitar muchas
lesiones, sobre todo en nifios, si se
toman precauciones sencillas como:
e Utilizar Unicamente armarios

y soportes recomendados
por el fabricante.

e Utilizar Unicamente muebles
que soporten el altavoz
de forma segura.

e Comprobar que el altavoz no
sobresalga por los bordes del
mueble donde lo coloques.

¢ No colocar el altavoz
sobre muebles altos sin
anclaje suficiente.

e No colocar el altavoz
sobre manteles.

e Explicar a los nifios los peligros
de subirse a los muebles.

Este equipo es de Clase Il 0 se
D trata de un aparato eléctrico
con doble aislamiento. Se

ha disefiado de modo que

no requiere una conexion
eléctrica a tierra de seguridad.

INSTALACION Y CONEXION

e (Conecte el producto solo con el
voltaje correcto de la red eléctrica
como se muestra en el equipo.

e Utilice inicamente el tipo de cables
de alimentacion que se especifique en
las instrucciones de funcionamiento
0 como se marque en el producto.

e No instale este equipo en un espacio
cerrado. Mantenga unas buenas
condiciones de ventilacion cuando
esté en funcionamiento. No debe

impedirse la ventilacion cubriendo
las aberturas con articulos como
peri6dicos, manteles, cortinas, etc.

e Instala este altavox en una
superficie estable y plana.

¢ No se deben colocar fuentes de
llamas, como por ejemplo velas
encendidas, cerca o sobre el aparato.

AVISO LEGAL

La informacién contenida en el presente
documento es correcta en el momento
de su publicacion, excepto por posibles
errores editoriales. Este producto
depende del software y sus funciones

y su nivel de compatibilidad puede
cambiar al actualizar dicho software.

El tiempo de reproduccion indicado se
calcula utilizando una seleccién de masica
aleatoria, reproducida a volumen medio.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Marshall Group AB declara por la
presente que este producto y la bateria
incluida cumplen las normativas sobre
baterias 2014/53/UE y 2023/1542/UE.

Potencia maxima de transmision
de radiofrecuencia: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Si desea consultar la declaracion
de conformidad, visite el sitio
web: www.marshall.com/doc

Disefiado en Estocolmo
Fabricado en China
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TARKEITA TURVAOHJEITA

Lue ndmé ohjeet.

Séilytd ndma ohjeet.

Noudata kaikkia varoituksia.
Noudata kaikkia ohjeita.

Al kéyta tata laitetta

veden laheisyydessa.

Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.
Al tuki ilma-aukkoja. Asenna
valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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Al sijoita laitetta lAmmonlahteiden,
kuten lampdpattereiden,
lampokanavien, liesien tai muiden
lampoa tuottavien laitteiden (mukaan
lukien vahvistimet) ldhelle.

Suojaa virtajohto niin, ettei sen

paéalta kévelld tai ettei se joudu
puristuksiin varsinkaan liittimien tai
seindpistorasioiden kohdalta tai siita
kohdasta, josta se on laitteessa kiinni.

. Kéyta ainoastaan valmistajan erityisesti

mainitsemia kiinnikkeitd/lisdvarusteita.

. Kayta ainoastaan valmistajan
erityisesti mainitseman tai

laitteen kanssa myytavan
karryn, telineen, kolmijalan,
kannattimen tai pdydan
kanssa. Jos kéytetdan
karrya tai telinettd, ole
varovainen siirtdessasi
karry-laiteyhdistelmaa
vélttaaksesi kaatumisen
aiheuttamat tapaturmat.

. Irrota laitteen pistoke séhkdverkosta

ukkosmyrskyjen aikana tai jos laite
on kéyttamattomana pitkia aikoja.

. Ainoastaan valtuutettu huoltohenkildsté

saa suorittaa huoltotoimenpiteita.
Huoltoa tarvitaan silloin, kun laite on
vaurioitunut milla tahansa tavalla,
esimerkiksi niin, ettd virtajohto tai
pistoke on vaurioitunut, laitteeseen
on roiskunut nestettd, laitteeseen on
pudonnut esineitd, laite on altistunut
sateelle tai kosteudelle, laite ei toimi
normaalisti tai laite on pudonnut.

Pitk&aikaisesta koville &énille
altistumisesta saattaa seurata

kuulon menetys. Mahdollisten
kuulovaurioiden vélttdmiseksi
suosittelemme, ettet kuuntele
musiikkia pitkdan suurella
&énenvoimakkuudella.

Elektronisia tuotteita, kaapeleita,
ﬁ akkuja, pakkausmateriaaleja

ja kdyttoopasta ei tule heittédd
]

pois kotitalousjatteen mukana.
Asianmukaisen kierrdtyksen
varmistamiseksi vie ndméa

tuotteet asianmukaiseen
ilmaiseen kerdyspisteeseen
tai palauta ne paikalliselle
jalleenmyyjéllesi. Oikeanlainen
tuotteen havittdminen sédstaa
luonnonvaroja ja ehkaisee
negatiivisia terveys- ja
ympéristohaittoja.

Valvomattoman jétteiden havittamisen
aiheuttamien mahdollisten ympéristo-
ja terveyshaittojen valttdmiseksi

vie viallinen ladattava akku
asianmukaiseen kerdyspisteeseen

tai palauta se jalleenmyyjélle.

VAROITUKSET

e Témd ei ole lelu. Pida tuote
ja sen lisévarusteet poissa
pienten lasten ulottuvilta.

e Noudata laitteessa olevia sahké- ja
turvallisuusohjeita ennen laitteen
asentamista tai kdyttdmista.

o Al kuumenna yli 40 °C:seen
(104 °F:seen).

o Ala altista akkua liialliselle
kuumuudelle, kuten suoralle
auringonvalolle, avotulelle
tai vastaavalle.

e Varmista, ettd laite, mukaan lukien
kaapelit ja virtaldhde, on téysin kuiva
ennen sisdisen akun lataamista.

o Al oikosulje siséista akkua
tai sen kennoja.

e Kennovuodon sattuessa &la
paésté nestettd kosketuksiin
ihon tai silmien kanssa.

o Ala altista tata laitetta sateelle tai
kosteudelle, jotta valtat tulipalon tai
sihkoiskun vaaran. Al altista laitetta
nestevuodoille tai -roiskeille. Nesteilld
taytettyja esineitd, kuten vaaseja,
ei tule asettaa laitteen péélle.

o A4 peita tuotetta, silld se voi
aiheuttaa ylikuumenemisen.

*  Fyysisesti liian lahelld kaiutinta
oleminen saattaa vaurioittaa kuuloasi.

o Al sijoita tuotetta paikkaan, jossa
virtaliittimeen ei paasta késiksi.

Verkkoliitinta kaytetadn
irtikytkentalaitteena, ja
irtikytkentalaitteen tulee

olla aina kayttovalmis.

Ald muokkaa, pura, avaa, pudota,

murskaa, puhkaise tai silppua kaiutinta.

Akun vaihtaminen véaréantyyppiseen
akkuun aiheuttaa tulipalo- tai
rajahdysvaaran. Vaihda tilalle vain
saman- tai vastaavantyyppinen paristo.
Lisétietoja kdyttdjan vaihdettavissa
olevista varaosista on osoitteessa
www.marshall.com.
Kayta laitteen kahvoja ja
renkaita Marshall Bromley 450:n
siirtdmiseen ja nostamiseen.
Laitteen kéyttaminen muiden
kérryjen, telineiden ja kannattimien
kanssa voi aiheuttaa epavakaudesta
johtuvia vahinkoja.
Kaiuttimien putoaminen voi aiheuttaa
vakavia henkildvahinkoja tai kuoleman.
Monet erityisesti lapsille aiheutuvat
vammat voidaan valttad seuraavilla
yksinkertaisilla varotoimilla:
e kdyta vain valmistajan
suosittelemia kaappeja tai telineitd
e kdytd vain huonekaluja,
jotka jaksavat kannatella
kaiutinta turvallisesti
e varmista, etta kaiutin ei ulotu
kalusteen reunan yli
e dla aseta kaiutinta korkeiden
huonekalujen péalle ilman
riittdvéd ankkurointia
e dl3 aseta kaiutinta
poytaliinan paalle
e kerro lapsille, ettd huonekalujen
paalla kiipeily on vaarallista.

Tama laite on suojausluokan
D II tai kaksoiseristetty

séhkolaite. Se on suunniteltu
niin, ettei se vaadi erillista
maadoitusturvakytkentaa.

ASENNUS JA KYTKENTA

Liitd tuote ainoastaan asianmukaiseen
verkkojannitteeseen laitteen
merkintojen mukaisesti.

Kayta ainoastaan kayttdohjeissa
mainittuja tai tuotteen merkintdjen
mukaisia virtajohtotyyppeja.

Al4 asenna tAté laitetta ahtaaseen
tai suljettuun paikkaan. Varmista
hyva ilmanvaihto kdyton aikana.
limanvaihtoa ei tule estaa peittdmalla
ilma-aukkoja esim. sanomalehdilld,
poytaliinoilla, verhoilla jne.

Asenna kaiutin vakaalle ja
tasaiselle pinnalle.

Laitteen paélle tai lahelle ei

saa sijoittaa avotulen ldhteitd,
kuten palavia kynttilita.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Tassé esitetyt tiedot ovat oikeita
julkaisuhetkelld, mutta toimitukselliset
virheet saattavat olla mahdollisia. Timé&
laite on ohjelmistosta riippuvainen, ja sen
toiminnot ja yhteensopivuus saattavat
muuttua ohjelmistopdivitysten myoté.

limoitettu soittoaika lasketaan kéyttamalla
satunnaista musiikkivalikoimaa, jota

soitetaan keskitason voimakkuudella.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Taten Marshall Group AB vakuuttaa, ettd
tama tuote ja sen mukana toimitettu akku
ovat Euroopan unionin akkuasetusten
2014/53/EU ja 2023/1542/EU mukaisia.

Suurin sallittu RF-lahetysteho: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Lue vaatimustenmukaisuusvakuutus
seuraavalta verkkosivustolta:
www.marshall.com/doc

Suunniteltu Tukholmassa, Ruotsissa
e Valmistettu Kiinassa

FRANGAIS

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

1. Lire les consignes ci-dessous

2. Conserver ces consignes

3. Tenir compte de tous les
avertissements

4. Respecter toutes les consignes

Ne pas utiliser cet appareil a
proximité d’un point d’eau

Nettoyer uniquement

avec un chiffon sec

Ne jamais obstruer les orifices
d’aération. Installer conformément
aux instructions du fabricant.

Ne pas installer I'appareil a proximité
de sources de chaleur telles qu’un
radiateur, une bouche d’air chaud,
une cuisiniére ou tout autre appareil
(y compris les amplificateurs)
dégageant de la chaleur.

Placer le cordon d’alimentation de sorte
qu'il ne soit ni piétiné ni comprimé,
en particulier au niveau des prises,
des éléments de branchement et aux
endroits ou ils sortent de I'appareil.

. Utiliser uniquement les équipements/

accessoires spécifiés par le fabricant.

. Utiliser uniquement le type
@ de chariot, de support,
d’étagere, ou de table

indiqué par le fabricant ou
celui qui est vendu avec
I"appareil. Lorsqu’un chariot
ou un support est utilisé,
déplacer le chariot contenant
I'appareil avec prudence

afin d’éviter toute blessure
en cas de renversement.

. Débrancher cet appareil

pendant les orages ou en cas
d’absence d'utilisation pendant
une période prolongée.

. Confier toute réparation a un

professionnel qualifié. Des réparations
sont nécessaires si I'appareil est
endommagé d’une fagon quelconque,
par exemple : cordon ou prise
d’alimentation endommagé(e), liquide
renversé ou objet tombé a I'intérieur de
I'appareil, exposition de I'appareil a la
pluie ou a I'humidité, fonctionnement
anormal ou chute de I'appareil.

Une exposition prolongée a
un volume sonore élevé peut

entrainer une perte auditive.
Pour éviter tout dommage

auditif, évitez d’écouter de la
musigue a un volume élevé
pendant de longues périodes.

Les éléments électriques, les
cables, les piles, 'emballage

et le manuel ne doivent pas
étre mélangés aux déchets
ménagers. Pour un recyclage
approprié, veuillez confier ces
produits a un point de collecte
approprié o ils seront acceptés
gratuitement, ou bien les
rapporter a votre revendeur
local. Le fait de jeter les
produits de maniere appropriée
économise des ressources et
évite les impacts négatifs sur
la santé et I'environnement.

=i

Pour éviter des dommages éventuels a
I'environnement ou & la santé si I'objet
est jeté sans précautions, veuillez déposer
la batterie rechargeable défectueuse a

un point de collecte approprié ou bien la
rapporter a votre revendeur spécialisé.

AVERTISSEMENTS

Ceci n’est pas un jouet. Conserver

le produit et ses accessoires hors

de portée des jeunes enfants.

Avant d’installer ou d’utiliser le produit,
respectez les consignes relatives

a la sécurité et au branchement
électrique figurant sur le produit.

Ne chauffez pas a plus

de 40 °C (104 °F).

N’exposez pas la batterie a une
chaleur excessive telle que la lumiére
directe du soleil, une flamme nue

ou toute autre source similaire.
Assurez-vous que le produit, y compris
les cables et la source d’alimentation,
sont completement secs avant

de charger la batterie interne.

Veillez a ne pas court-circuiter la
batterie interne ou ses éléments.

En cas de fuite de la cellule, ne

laissez pas le liquide entrer en contact
avec votre peau ou vos yeux.

Pour limiter le risque d’incendie ou
de choc électrique, ne pas exposer
cet appareil a la pluie ou a I'humidité.
Ne pas exposer a I'égouttement ou
aux éclaboussures. Ne pas placer
d’objets remplis de liquide, tels

que des vases, sur I'appareil.

Pour éviter les surchauffes,

ne pas couvrir le produit.

Placer vos oreilles trop prés de

I'enceinte peut endommager

vos capacités auditives.

Ne pas installer le produit a un

endroit empéchant I'acces a

la source d’alimentation.

L'adaptateur secteur externe

constituant le dispositif de

déconnexion, il doit toujours

étre en état de marche.

Ne tentez pas de modifier, de démonter,

d’ouvrir, de faire tomber, d’écraser, de

percer ou de déchiqueter I'enceinte.

Risque d’explosion ou d’incendie

si la batterie est remplacée par un

type de batterie non compatible.

Ne remplacer qu’avec une batterie

de type semblable ou équivalent.

Consultez le site www.marshall.com

pour obtenir des pieces de rechange

remplacables par I'utilisateur.

Pour déplacer la Marshall Bromley

450, utilisez uniquement les

poignées et roulettes intégrées.

Lutilisation d’autres chariots, supports

ou autres pourrait provoquer des

blessures dues a I'instabilité.

La chute de I'enceinte pourrait

provoquer des blessures graves,

voire mortelles. Quelques

simples précautions permettront

d’éviter des blessures, en

particulier chez les enfants :

e Utilisez uniquement les
meubles ou les équerres
fournies par le fabricant pour
fixer la barre de son au mur.

e Assurez-vous que le meuble
sur lequel I'enceinte est posée
peut supporter son poids.



e Veillez a ce que I'enceinte
ne dépasse pas du meuble
sur lequel elle est posée.
e Ne placez pas I'enceinte sur des
meubles hauts sans la fixer.
e Ne placez pas I'enceinte
sur une nappe.
e Sensibilisez les enfants
aux dangers de grimper
sur les meubles.

Cet équipement appartient a la

D classe Il ou classe d’appareils

électriques a double isolation.

Il 'a été concu de maniére a ne
pas nécessiter un branchement
de sécurité a la terre.

INSTALLATION ET BRANGHEMENT

Brancher le produit uniquement a

une prise de tension appropriée,
conformément aux indications
présentes sur I'équipement.

Utiliser uniqguement des cables
d’alimentation du type spécifié dans le
mode d’emploi ou conformément aux
indications présentes sur le produit.
Ne pas installer cet équipement dans
un espace confiné ou fermé. Maintenir

bien ventilé pendant le fonctionnement.

L"aération ne doit pas étre bloquée
en obturant les orifices avec des
articles tels que des journaux, des
nappes de table, des rideaux, etc.
Installez cette enceinte sur une
surface stable et plane.

Aucune source de flamme nue,
telle qu’une bougie, ne doit étre
placée sur ou prés de I'appareil.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE
Le temps d’écoute indiqué est calculé
avec une sélection aléatoire de
musique écoutée a volume moyen.

Les informations contenues ici sont
correctes au moment de la publication,
sous réserve d’erreurs rédactionnelles. Ce
produit fonctionne a I'aide d’un logiciel. Ses
fonctionnalités et sa compatibilité peuvent
changer lors de mises a jour du logiciel.

DECLARATION DE CONFORMITE
Par la présente, Marshall Group AB
déclare que ce produit et la batterie
incluse sont conformes a la directive
2014/53 et au réglement 2023/1542
européens relatifs aux batteries.

Puissance de transmission RF maximale :
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Pour la déclaration de conformité,
veuillez consulter le site Web suivant
: www.marshall.com/doc

Congu a Stockholm e Fabriqué en Chine

EAMNHNIKA

ZHMANTIK'EZ OAHIIEZ AZDANEIAZ

AlaBaoTe auTég TIC 0dnyieg.

OUAAETE QUTEC TIC 00NYiEC.

Tnpeite OAEC TIC TIPOEISOTIONELG.

AkohouBeite ONeG TIC 0ONyieC.

Mnv xpnaipoTtoleite auth T

OUOKELN KOVTA o€ vepo.

KabapiCete povo pe oteyvo mavi.

7. Mnv epmodiete ta avoiypata
e€aeplopov. Eykataotrote
TN GUOKELI GUPWVA PE TIC
odnyieg Tov Kataokevaotr.

8. Mnv ToTOBETEITE T GUGKEUN KOVTd OE
TIYEC BeppOTNTAC OTIWC KAAOPLGED,
BepHOOUGOWPEUTES, OOPTIES I} AAAEC
OUOKEVEC TIapaywyri¢ BeppdTnTag
(OLUTIEPINAPBAVOUEVWV TWV EVIGXUTWV).

9. Mpootatéyte T0 KaAwdIo Tpododoaiag
ard To va TatnBei i va tputnei e1dIka
oTa Buoparta, Toug PELUATOSOTES Kal TO
oneio €660V TOUC ATIO T GUCKEUN.

10. Xpnotyoroieite povo
TIPOCAPTANATA/EEapTAKATA TIOU
KaBopilel 0 KATAOKEVADTHC.

PN
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11.

12.

13.

Xpnalyoroleite povo padi
@ ue 10 kapdtal, TN Paan, T
Tpimodo, To Bpayiova n To

Tpameq Tou Kadopitovral
Qmo TOV KATAOKELAOTN
1} TwAoOvTal padi pe tn
ouokeur). 0tav xpnaotyoroleite
Kapotal i pddL, Tpémel
Va TIPOGEXETE OTAV
UETAKIVELTE TO GLVELaPO
KapOTaloU/GUOKEUNG Yia
NV amouyn TPAUKATICHOD
Aoyw avartportig.
ATI00UVOEETE TN GUOKELN KaTa
n Sapkela Katawyidwv i 6tav
GV TN XPNOILOTIOIELTE yia
EYAAO XPOVIKG BlaoTnua.
la service amevBuvbeite povo oe
KATAAANAQ KATAPTIOPEVO TERVIKO
TIPOOWTTIKO. ATtauteitat service dtav n
OUOKeLN €xelL kb’ oTtolovdrTioTe TPOTIO
urtootei AABN 6w yia mapadetypa
otav 1o kaAwdio Tpododoaiag i To
Boopa éxel kataotpadei, €xel xuBei
UYPO 1) €X0UV TIEGEL QVTIKEIpEVA
PEGQ 0TI GUOKELN, N GUOKEUN EXEL
ektebei oe Bpoyr 1 vypaocia, dev
Aettoupyei Kavovika n €xel el

H pakpoxpovn ékBean oe
duvatd fxo evdéxetal va
TIpoKaéael amwAela akong. MNa

va aroduyete Tbavr BAARN
OTNV 0KON 0ag, UNV KAveTe
akpoéaen fyov ae uYNAN €vtaon
V10 HAKPEG XPOVIKES TIEPIOBOUC.

Ta nAeKTPIKA TTpOIOVTa, TA
E KaAwdla, ol prarapiec, n

OUOKEAIa Kal TO eyXeLpidlo
| |

Oev TTPETTEL va amoppirtTovtal
padi pe Ta YEVIKA OIKIAKA
armoppippara. Ma v
KataAAnAn avakOkAwar Toug,
LETAPEPETE QUTA Ta TIPOIOVTA OE
kaBoplapévo anpeio ouAoyic
OTI0U GUYKEVTPWVOVTaL SwpPEAV
1| ETUOTPEYTE TA GTOV TOTIIKO
MavortwAnth. H owotn 8idbean
TWV TIPOIOVTWY GUPBAAAEL

0TV €€0IKOVOLNGN TIOPWV Kal

TipoAapBavel TIC apvnTIKEG
ETUTTTWOELC 0TV VOPWTTIVN
yeia kat To TepIBaiiov.

Ma va amogeuybei bavr (nuid

010 TiepIBAANoV fj atnv avBpwrivn

vyeia amo v avegéheykn 61abean
ATOPPIUHATWY, N artOPPLPN ENATTWHATIKWOV
emavadopT{OpevwV pmataplwyv yivetat
uovo ae kaboplopéva anpeia cUAAOYNG N
ETUOTPEDOVTAL O EIBIKOUG EUTIOPOUC.

NPOEIAONOI'HZEIZ

e To Tipoidv avto dev eival Tratyvidl.
Kpatrote o Kat Ta afeaoudp
TOU POKPLA aTto HIKPG Tadla.

e AkolouBnote TIC TANpodopieg yia
NV acpalela Kat Tnv NAEKTPIKA
€VEPYELQ OTO TIPOIOV TIPWV aTTO TNV
eykaraotaon f tn Aeitoupyia Tou.

*  Mnv ekBétete ae Beppotnta
mdvw amo 104 °F (40 °C).

e Mnv ekBétete T pmatapia oe
uTiepPOAIKI BepuoTNTa, OTIWC
Gpean ékBean o€ NAIAKO g,

HAOYQ 1} TIAPOHOIEC GUVOIKEC.

e Bepawbeite 4TI autd TO TIPOIOY,
oupTtepIAapBavopEVHY Twv KaAwsinv
Kat TG TNyng pedparoc, eivat
eVIEAWC aTEYVA TIPWV PopTiceTE
TNV E0WTEPIK) UTtatapia.

®  Mnv BpayUKUKAWVETE TNV ECWTEPIKI
pTatapia A ta oToixeia Tng.

e e mepimtwon Slappong Twv OTOolKEIwY,
unv eMITPEPETE 0TO LYPO va EpBel
oe emadn pe o déppa N ta paria.

e [la va PEIWOETE TOV KivBuvo TTupKaylag
1} nAektpomAnéiac, pnv ekBéTeTe
TN GUGKELN OE BPOXA 1 Lypaaia.

Mnv tnv ekBéteTe o€ aTayovES
1} Tutohiopata. Aev Tipémet va
TOTIOBETEITE TIAVW TN GUOKELT

QuTIKeipeva yepdta pe vypd, omwe paca.

®  Mnv KaAOTTTETE TO TIPOIGY, KABWE QUTO
uTopei va TipokaAéael uttepBEppavan.
e AvmAnolddete Ta autia oag
TIOAU KOVT( 0TO Nyeio pmopei
va BAAYeTe TNV akon oag.
*  Mnv KQvete gykatdotaon Tou
TIPOIOVTOC a€ TIEPLOYT) TTOU eUTTodieTal
N TpdeBacn otV TNy PELpATOC.

To TPohoSOTIKG XpnaloTIoLETaL

¢ 0LOKELN amoabvéeang Kat Ba

TIPETTEL Va BpioKeTal o€ ETOILOTNTA

Aettoupyiag ava mdoa otiypn.

Mnv TPOTIOTIOIEITE, ATIOGUVAPLIOAOVEITE,

QVOIyETE, ATIOPPITTTETE, YTUTIATE,

TPUTIATE 1} KATAOTPEPETE TO Nyeio.

Kivéuvog Tupkayidc fi ékpnéng

0€ TIEPITITWON AVTIKATAGTAONG

NG pmatapiag pe avlaopévo

T0T0. AVTIKATAOTAGTE TNV HOVO

e Tov i6lo i avtigtolyo TOTIO.

EmiokedBeite tn diebbuvan www.

marshall.com yia Ta avtaAAaKTIKA

TI0U QVTIKABIOTWVTAL ATTd TOV XPRoTN.

Xpnatyoroirate Povo TiC

EVOWHATWUEVEC AAPEC Kal TOUG

TPOX00G KaTd TN peTakivnon Kat v

aviywon tou Marshall Bromley 450.

H xprion autod Tou TipoidvTog pe

@A\oug opeic 1 Bacelg pmopei

va 0dnynoel 6€ TPALUATIOHO IOV

TIpoKaAeiTal amd aotadela.

H mrtwon evog nyeiov pmopei va

TIpoKaAéael gofapd Tpavpatiopd

1} Bavarto. MoAAoi Tpavpatiopoi,

16laitepa o€ maidid, pmopouv va

amodeuyBolv pe T Ayn amiav

TIPoGUAGEEWY, OTIWG Ot EEAC:

e Xpnolotoleite PovVo Ta
VTOUAQTTaKIa f Ti BaceLg TTou

OUVIGTWVTAL ATIO TOV KATAOKELAOTH.

e XpnolyoToleite HOVO ETITTA
TIOU UTTOPOUV va aTnpi§ouy
e aoaheta to nyeio.
e Befawbeite 011 TO NyEi0
6ev TTpoetéyel amd Ty axkpn
TOU €TimAov oTApIENC.
*  Mnv TomoBeteite 10 Nxeio oe YnAa
£TTTAQ XWPIC ETTAPKN ayKbpwan.
e Mnv TomoBeteite To nyeio
Tidvw o€ Tpamelopdvtiro.
e Exmaideiote ta madia
O)ETIKA PE TOUC KIVOUVOUE TN
avappixnong e EmmAa.

Autoc o e€oTtAlopoG eival pa

D NAEKTPIKI GUGKELN Katnyopiag

1 ) SimAng povwang. ‘Exet

oyeblaoTei Kata TéTolo TpOTIo
(0Te va unv armartei advoean
aopaAeiag pe NAEKTPIKN yeiwan.

ETKATAZTAZH & X' YNAEZH

JuvGéaTe TO TTPOIOV VO OTN
0WaTH TAon SIKTUOV OTIWC

¢aivetat gTov e§omAIopO.
Xpnotporoleite Povo KaAwdia
Tpopodoaiag Tov TUTIOU TTOU
Kabopiletat aTic 0dnyieg Aetroupyiag
1} OTIWG ETIIONUAIVETAL OTO TLPOTOV.
Mnv kavete eykatdotaon autol Tou
€E0TIALOHIOU € TIEPLOPIGHEVOUG 1}
KAelotoug xwpouc. Na diatnpeite
0uvONKeg Kahol aepLopol Kata
 Sidpkela g Aertoupyiag. O
aepLopoc Sev Tpémet va epmodiceTal
KAAUTITOVTAC TQ QVOiypata Je
QuTIKeipeva OTwe epnuepioeg,
TpamnelopavinAa, KOUpTIveS K.ATL.
TomoBetraTe T0 NXEIO O pIa
otabepr) Kat emimedn emddvela.
Mnv tomoBeteite Tavw f kovtd

0TN GUOKELN TINYEC YURVAG

PAOYac, OTwWE avappéva Kepld.

ANOMO'THEH EYOYN'ON

01 tapoloeg TTANPOdOpieS €ival CWOTEC Kata
Tov ¥pdvo dnuoaievang, pe Ty emidOAatn
TV oparpdtwv dlatimwaonc. Autd To Tipoidv
eival e6apTwpEVO aTIO TO AOYIOHIKO Kal TIC
Aettoupyieg Tou Kai n oupfatdtnTa pTopei
va aANGEEL 6TV EVNUEPWVETAL TO AOYIOHIKO.

0 evBetkvuopevog Xpovog Aertoupyiag
uttoAoyiCeTal XpNoIHOTIOIWVTAC Hia Tuxaia
€TAOY PHOUGIKNAG 0€ peaaia évraaon rxou.

AHAQZH ZYMMOP®QIHX EE

Me tnv tapodoa n Marshall Group

AB SnAwvel OTL TO TIapov Ttpoidv Kat n
urtatapia o TepIAapBaveTal o autd
ouppopdwvovtal Pe Ty odnyia 2014/53/
EE kat Tov Kavoviopo 2023/1542/

EE OXETIKG peE TIC prtatapieg.

Méyiatn 10x0¢ ekmopttic RF: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Ma ™ 6fAwaon cuppépdwaonc,
Ttapakaholpe, TiokepOeiTe Tov akoAouBo
|oT0TOTO0: Www.marshall.com/doc

Zxebla0pEVO TNV ZTOKKOAUN
e Mapayetat atnv Kiva
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HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Procitajte ove upute.

Sacuvaijte ove upute.

PridrZavajte se svih upozorenja.

Slijedite sve upute.

Nemojte upotrebljavati ovaj

uredaj u blizini vode.

Cistite samo suhom tkaninom.

7. Nemojte blokirati otvore za
prozra¢ivanje. Instalirajte u skladu
s uputama proizvodaca.

8. Nemojte postavljati blizu izvora topline,
poput radijatora, regulatora topline,
Stednjaka ili drugih uredaja (ukljuCujuci
pojacala) koji proizvode toplinu.

9. Pripazite da se ne gazi ili pritisce
i presavija kabel za napajanje,
osobito kod prikljucaka, uti¢nica
i mjesta gdje izlazi iz uredaja.

10. Upotrebljavajte samo dodatne
dijelove / prikljucne uredaje
prema uputi proizvodaca.

11. Upotrebljavajte samo
@ s kolicima, postoljem,
tripodom, okvirom ili

stolom prema uputama
proizvodaca ili koji se prodaju
uz uredaj. Pri upotrebi

kolica ili stalka pripazite

kod premjestanja uredaja

u istome kako biste izbjegli
ostecenje zbog prevrtanja.

12. Iskljucite uredaj iz struje tijekom
grmljavinskih oluja ili kada se
duze vrijeme ne upotrebljava.

13. Servisiranje prepustite kvalificiranom
servisnom osoblju. Servisiranje je
potrebno kada se uredaj oteti na bilo
koji na¢in, primjerice, ako je kabel
ili prikljucak za napajanje ostecen,
ako je po uredaju prolivena tekucina
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ili je u uredaj pao neki predmet,
ako je uredaj izloZen kisi ili vlazi,
ne radi normalno ili ako je pao.

Dugotrajna izloZenost glasnom
zvuku moZe uzrokovati

gubitak sluha. Kako biste
sprijeCili moguce oStecenje
sluha, nemojte slusati visoke
razine zvuka duZe vrijeme.

Elektricne proizvode, kabele,
E: baterije, pakiranje i prirucnik

ne treba odlagati u komunalni
|

otpad. Za ispravno recikliranje
odnesite ove proizvode na
predodredeno odlagaliste gdje
¢e biti preuzeti besplatno ili ih
vratite lokalnom prodavacu.
Ispravnim odlaganjem
proizvoda Stede se resursi i
spre€ava negativan utjecaj

na ljudski zdravlje i okolis.

Kako hi se sprijecilo one¢iS¢enje okolisa
ili tetno djelovanja na ljudsko zdravlje
zbog nekontroliranog odlaganja otpada,
punjivu bateriju koja vi$e ne radi zbrinite
na predodredenim odlagalistima ili

je vratite ovlaStenom zastupniku.

UPOZORENJA

Ovo nije igracka. Proizvod i dodatke
drzite podalje od male djece.
Pridrzavajte se informacija o
elektriénim svojstvima i sigurnosti

na proizvodu prije postavljanja

i upotrebe proizvoda.

Nemojte zagrijavati na temperaturu
iznad 104 °F (40 °C).

Nemojte izlagati bateriju prekomjernoj
toplini, kao §to su izravna

sunceva svjetlost, nezasticeni

plamen ili sli¢ni izvori topline.
Pobrinite se da ovaj proizvod,
ukljuéujuci kabele i izvor

napajanja, bude potpuno suh prije
punjenja unutrasnje baterije.

Nemojte napraviti kratki spoj na
unutradnjoj bateriji ili njezinim ¢elijama.

U slucaju curenja ¢elija, nemojte
dopustiti da tekucina dode u
dodir s kozom ili o¢ima.
Da biste smanjili rizik od poZara
ili strujnog udara, nemojte izlagati
ovaj uredaj kisi ili viazi. Nemojte
izlagati kapanju ili prskanju. Predmeti
napunjeni tekuéinama, primjerice
vaze, ne smiju se stavljati na uredaj.
Nemojte pokrivati proizvod jer to
moZe uzrokovati pregrijavanje.
Ako slusate preblizu zvuéniku,
to moZe oStetiti va$ sluh.
Nemojte instalirati proizvod na
mjestima na kojima je otezan
pristup izvoru napajanja.
Prikljuéak za napajanje upotrebljava
se kao uredaj za iskljucivanje
iz napajanja te on uvijek mora
biti ispravan i u funkciji.
Nemojte izmjenjivati, rastavljati,
otvarati, ispustati, gnjegiti,
probijati niti sjeéi zvuénik.
Opasnost od pozara ili eksplozije
ako se baterija zamijeni pogreSnom
vrstom. Zamijenite je samo
jednakom ili odgovarajuéom
zamjenskom vrstom baterija.
Posijetite internetsku stranicu
www.marshall.com da biste
pronasli rezervne dijelove koje
moZe zamijeniti korisnik.
Prilikom premjestanja i podizanja
zvuénika Marshall Bromley
450 upotrebljavajte iskljucivo
ugradene rucke i kotacice.
Upotreba proizvoda s drugim kolicima,
stalcima ili nosaCima moze dovesti do
ozljede uzrokovane nestabilno$éu.
Pad zvuénika moZe izazvati teSke
osobne ozljede ili smrt. Mnoge
ozljede, osobite u djece, mogu se
izbjeci poduzimanjem jednostavnih
mijera opreza poput sljedecih:
e Upotrebljavajte samo
ormarice ili nosace koje
preporucuje proizvodac.
Upotrebljavajte samo
namjestaj koji sigurno moze
podnijeti teZinu zvucnika.



e Pobrinite se da zvucnik ne
visi iznad ruba namjestaja
na kojem se nalazi.

e Nemojte postaviti zvuénik na
visok namjestaj a da ga niste

pricvrstili na zadovoljavajuci nagin.

e Nemojte postaviti
zvuénik na stolnjak.

e Upozorite djecu na opasnosti
od penjanja na namjestaj.

Oprema pripada Klasi Il ili

D dvostruko izoliranim elektriénim

uredajima. Dizajnirana je
na takav nacin da joj nije
potrebna sigurnosna veza s
elektricnim uzemljenjem.

INSTALACIJA | POVEZIVANJE

Spojite proizvod samo na odgovarajuci
napon kako je prikazano na opremi.
Upotrebljavajte samo one kabele

za napajanje koji su navedeni

u uputama za rad ili kako je
oznaceno na proizvodu.

Nemojte instalirati opremu u uskim
ili zatvorenim prostorima. OdrZavajte
dobro prozracene uvjete tijekom rada.
Prozragivanje ne smije biti ometano
pokrivanjem otvora predmetima kao
§to su novine, stolnjaci, zavjese itd.
Postavite zvuénik na stabilnu

i ravnu povrsinu.

Na uredaj ili blizu njega ne smiju

se stavljati predmeti s otvorenom
vatrom, primjerice, upaljene svijece.
Nemojte izmjenjivati, rastavljati,
otvarati, ispustati, gnjeciti,

probijati niti sje¢i zvuénik.

Nemojte postavljati blizu bilo

kakvih izvora topline, kao $to su
radijatori, grijalice, peci ili drugi
uredaji (ukljucujuci pojacala)

koji proizvode toplinu.

Posjetite internetsku stranicu
www.marshall.com da biste

pronasli rezervne dijelove koje

moze zamijeniti korisnik.

1ZJAVA 0 ODRICANJU ODGOVORNOSTI
Ovdje navedeni podaci toéni su u
vrijeme objavljivanja, uz rezervaciju
mogucnosti urednicke pogreske. Ovaj
proizvod ovisi o0 softveru, a njegove
funkcije i kompatibilnost mogu se
promijeniti prilikom aZuriranja softvera.

Navedeno vrijeme reprodukcije raéuna
se nasumicnim odabirom glazbe koja se
reproducira na srednjoj jacini zvuka.

EU IZJAVA 0 SUKLADNOSTI

Ovime dru$tvo Marshall Group

AB izjavljuje da su ovaj proizvod i
ukljucene baterije u skladu s Uredbama
2014/53/EU i 2023/1542/EU 0
baterijama i otpadnim baterijama.

Maksimalna snaga RF prijenosa:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Za izjavu o sukladnosti posjetite
sljedece internetske stranice:
www.marshall.com/doc

Dizajnirano u Stockholmu
e Proizvedeno u Kini

MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az aldbbi utasitdsokat.

(rizze meg az alabbi utasftasokat.

Tartsa be az elGirdsokat.

Kovesse az utasitdsokat.

A késziiléket ne haszndlja

viz kdzelében.

Kizarélag szaraz ruhdval tisztitsa.

7. Ne takarja le a szell6zonyilasokat.
A telepitést a gyarto utasitasainak
megfelelden végezze.

8. Ne helyezze el héforras, példaul
radidtor, flitényilds-takard zsalu,
tlizhely vagy mas hdtermeld

el o

o

berendezés (példaul erdsit) kozelében.

9. Vigyazzon arra, hogy senki ne
Iépjen a tapkabelre, illetve ne
préselje dssze azt, kiillondsen a
csatlakozddugonal, az elosztonal,

valamint ott, ahol kilép a készlilékbdl.

10.

11.

12.

13.

Csak a gyart altal megadott
tartozékokat/kiegészitoket hasznalja.

Kizarélag a gyarto altal
@ megadott vagy a késziilék
tartozékakeént értékesitett

kocsin, allvanyon,
konzolon vagy asztalon
haszndlja. Ha kocsit vagy
konzolt hasznal, 6vatosan
mozgassa a kocsit (a rajta
1év6 késziilékkel), hogy
megeldzze a felborulashol
szarmazo sériiléseket.
Huzza ki a falbdl a késziiléket, ha
villamlassal kisért vihar tor ki, vagy ha
hosszabb ideig nem haszndlja azt.
Mindenfajta javitassal szakképzett
személyt kell megbizni. Szervizelésre
van sziikség, ha a késziilék
barmilyen médon karosodott, példaul
megsériilt a tApkabele vagy a
csatlakozodugoja; folyadék omlott
ra, vagy targyak estek a belsejébe;
esd vagy nedvesség érte, nem
miikodik megfelelden, illetve leesett.

A tartdsan fenndllé hangos
zaj hallaskarosodast okozhat.

A potencidlis hallassérilés
megeldzése érdekében

ne hallgasson hosszl

id6n at hangos zajt.

Az elektromos termékek,
E kabelek, akkumulatorok és

csomagoléanyagaik, valamint
|

a hozzajuk tartozo kézikényvek
nem helyezhettk az altalanos
héztartési hulladékba. A
megfeleld Ujrahasznositas
érdekében vigye azokat a
kijeldlt gy(ijtéhelyekre, ahol
ingyenesen beveszik 6ket,
vagy juttassa vissza azokat a
helyi viszontelad6hoz. A termék
megfeleld artalmatlanitasa
ercforras-takarékos megoldas,
valamint megeldzi az emberi
egészségre és a kornyezetre
artalmas negativ hatasokat.

A nem biztonsagos hulladékkezelés
okozta esetleges kornyezetszennyezés
vagy egészségiigyi artalom megeldzése
érdekében a mar nem hasznalhatd
akkumulatorokat vigye az erre a

célra kijelolt gy(jtéhelyekre vagy

a termék viszonteladdjahoz.

FIGYELMEZTETES

A termék nem jatékszer! A termék
és tartozékai kisgyermekektdl

tavol tartandok.

Kdvesse a termék elektronikai

és biztonsagi tudnivaléit, miel6tt
telepiti vagy miikodteti.

Ne melegitse 40 °C (104 °F) folé.

Ne tegye ki az akkumulatort talzott
héhatéasnak, példaul kdzvetlen
napfénynek vagy nyilt langnak.

A belsd akkumulator toltése el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék, beleértve a kabeleket és

az tapellatast is, teljesen szaraz.

Ne zérja rovidre a belsé
akkumuldtort vagy annak cellait.
Cellaszivargas esetén ne

engedje, hogy a folyadék bérrel
vagy szemmel érintkezzen.

A tizesetek és dramiitések
kockézatanak cstkkentése érdekében
a késziiléket 6vni kell az es6tél és

a nedvességtél. Ne hagyja, hogy
folyadék fréccsenjen vagy csepegjen
ra. Folyadékkal toltott targyak, példaul
véazak nem helyezhetdk a késziilékre.
Ne fedje le a terméket, mivel

igy tlmelegedhet.

Ha tul kozel Gl a hangszoéréhoz,
kérosodhat a hallasa.

A terméket ne szerelje fel

olyan helyre, amely gétolja az
aramforrashoz valé hozzaférést.

A halézati csatlakozodugo levalaszto
eszkozként szolgal; a levalasztd
eszkoznek (izemkésznek kell lennie.
Ne mddositsa, szedje szét, nyissa
fel, ejtse le, torje dssze, szurja ki
vagy apritsa fel a hangszorot.

Ha az elemet nem megfelel§

tipusra cseréli, tiiz- vagy

robbanasveszély all fenn. Kizardlag

az eredetivel azonos vagy azzal
egyenérték( tipusra cserélje.

Keresse fel a www.marshall.

com webhelyet a felhasznald altal

cserélhetd potalkatrészekért.

Csak a beépitett fogantylkat és

kerekeket haszndlja a Marshall Bromley

450 mozgatéasakor és emelésekor.

Ha ezt a terméket mas kocsikkal,

allvanyokkal vagy hordozokkal

egylitt hasznalja, az instabilitds
okozta sériilésekhez vezethet.

A leesd hangszoré stlyos testi

sérlilést vagy halalt okozhat.

Szamos sériilés, kiilonosen a

gyermekek esetében, elkeriilhetd

olyan egyszer(i dvintézkedésekkel,
mint példaul az alabbiak:

e (sak a gyarto altal javasolt
szekrényeket vagy
allvanyokat hasznalja.

e (sak olyan butorokat hasznaljon,
amelyek biztonsagosan meg
tudjak tartani a hangszorét.

o (gyeljen arra, hogy a hangsz6ré
ne légjon tdl a tartobutor szélén.

¢ Ne helyezze a hangszorét magas
bitorra megfeleld rogzités nélkiil.

e Ne helyezze a hangszdrot
asztalteritére.

e [smertesse a gyermekekkel a
bitorra val6 felmészas veszélyeit.

A berendezés Il. osztalyu

D vagy kettés szigetelésii

elektromos késziilék.

Kialakitasa alapjan nem igényel
biztonségi csatlakozast az
elektromos foldeléshez.

ELHELYEZES ES CSATLAKOZTATAS

A késziiléket kizarolag megfelel§
haldzati fesziiltséghez, a berendezésen
feltiintetett mddon csatlakoztassa.
Kizarélag a hasznalati utasitashan
megadott vagy a terméken feltlintetett
tipus tapkabelt haszndljon.

e Aberendezést ne szerelje fel el-
vagy lezart helyen. Uzemeltetés
kdzben biztositson megfeleld
szellgzést. A szell6zést nem
szabad kiilonboz6 targyakkal,
példaul Ujsaggal, asztalteritdvel,
fliggénnyel stb. akadalyozni.

e Helyezze a hangszorét stabilan
allé, egyenletes felliletre.

o Akésziilékre és annak kozelébe
nem szabad nyilt Iangforrast,
példaul égé gyertyat helyezni.

JOGI NYILATKOZAT

Az itt szerepl6 informéciok a kdzzététel
id6pontjdban helytalloak. A szerkesztési
hibak jogét fenntartjuk. A termék
szoftveralapy; funkciéi és kompatibilitdsa a
szoftver frissitése esetén modosulhatnak.
A megjelend lejatszasi id6 kiszamitasa
véletlenszer(i zenei vélaszték kizepes
hangerdvel vald lejatszasa alapjan torténik.

EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

A Marshall Group AB ezennel kijelenti,
hogy ez a termék és a mellékelt
akkumulator megfelel a 2014/53/EU és a
2023/1542/EU akkumulatorszabalyozasra
vonatkoz6 iranyelveknek.

Maximalis radiéfrekvencids adételjesitmény:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 20 dBm.

A megfeleldségi nyilatkozat az aldbbi
honlapon érhetd el: www.marshall.com/doc

Tervezés: Stockholm e Gyartas: Kina

BAHASA INDONESIA

INSTRUKSI KEAMANAN PENTING

Baca petunjuk ini

Simpan petunjuk ini

Perhatikan semua peringatan

Ikuti semua petunjuk

Jangan menggunakan

peralatan ini di dekat air

Bersihkan hanya dengan kain kering

7. Jangan menutup lubang
ventilasi. Pasang sesuai
dengan instruksi produsen.

SRl o
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Jangan pasang di dekat sumber

panas seperti radiator, kisi pengatur
panas, kompor, atau peralatan

lainnya (termasuk amplifier)

yang menghasilkan panas.

Lindungi kabel listriknya agar tidak
terinjak atau terjepit terutama di bagian
steker, stopkontak, dan titik tempat
keluarnya kabel dari peralatan.

. Hanya gunakan alat pelengkap/

aksesori yang ditentukan
oleh produsen.

. Hanya gunakan bersama
@ dengan keranjang, dudukan,

tripod, siku-siku, atau

meja yang ditentukan

oleh produsen, atau dijual
bersama dengan peralatan.
Ketika keranjang atau rak
digunakan, hati-hati saat
memindahkan kombinasi
keranjang/peralatan itu untuk
menghindari cedera akibat
tergulingnya perangkat ini.

. Cabut peralatan ini saat badai

petir atau ketika tidak digunakan
untuk jangka waktu yang lama.

. Serahkan semua servisnya ke petugas

servis berkualifikasi. Servis diperlukan
ketika peralatan ini rusak karena
sebab apa pun, seperti kabel listrik
atau steker rusak, cairan tumpah

atau benda jatuh ke peralatan,
peralatan telah terkena hujan atau
kelembapan, tidak beroperasi

secara normal, atau terjatuh.

Mendengarkan suara atau
musik yang keras dalam waktu

lama dapat menyebabkan
kemampuan pendengaran
berkurang. Untuk mencegah
kemungkinan kerusakan
pendengaran, jangan terlalu
lama mendengarkan musik atau
suara dengan volume tinggi.

Produk listrik, kabel, baterai,
E kemasan, dan panduan

pengguna tidak boleh dicampur
]

dengan sampah rumah tangga

umum. Untuk tujuan daur
ulang, buang produk ke titik
pengumpulan yang ditetapkan,
tempat mereka akan diterima
tanpa biaya tambahan atau
kembalikan produk ke peritel
setempat Anda. Pembuangan
produk secara benar dapat
menghemat sumber daya
dan mencegah dampak
negatif terhadap kesehatan
manusia dan lingkungan.

Untung mencegah bahaya terhadap
lingkungan atau kesehatan manusia dari
pembuangan sampah yang tidak terkendali,
buanglah baterai isi ulang yang rusak di
tempat pengumpulan yang ditentukan atau
kembalikan kepada dealer spesialis Anda.

PERINGATAN

Produk ini bukan mainan. Jauhkan
produk dan aksesorinya dari anak kecil.
Ikuti informasi keselamatan dan
kelistrikan pada produk sebelum
memasang atau menggunakan.
Jangan memaparkan pada

panas di atas 104° F (40° C).
Jangan memaparkan baterai

ke panas berlebih seperti

sinar matahari langsung, api
terbuka dan semacamnya.

Pastikan produk ini, termasuk kabel
dan sumber listrik benar-benar kering
sebelum mengisi baterai internalnya.
Jangan melakukan hubung singkat
pada baterai internal atau selnya.
Jika terdapat kebocoran sel

baterai, jangan biarkan cairan
baterai terkena kulit atau mata.
Untuk mengurangi risiko kebakaran
atau sengatan listrik, jangan biarkan
peralatan ini terpapar hujan atau
kelembapan. Jangan sampai
perangkat terkena tetesan atau
cipratan air. Benda berisi cairan,
seperti vas bunga, tidak boleh
diletakkan di atas perangkat.
Jangan menutupi produk karena

hal ini dapat menyebabkan

produk terlalu panas.

Menempatkan telinga terlalu

dekat dengan speaker dapat

merusak pendengaran Anda.

Jangan memasang produk di area yang

menghambat akses ke sumber daya.

Steker utama digunakan sebagai

perangkat pemutus, perangkat

pemutus harus tetap siap
dioperasikan setiap saat.

Jangan melakukan modifikasi,

membongkar, membuka,

menjatuhkan, memukul, menusuk,
atau menghancurkan speaker.

Risiko terbakar atau meledak jika

baterai diganti dengan jenis baterai

yang salah. Hanya ganti dengan jenis
baterai yang sama atau setara.

Kunjungi www.marshall.com

untuk suku cadang yang bisa

diganti oleh pengguna.

Gunakan hanya pegangan dan roda

bawaan saat memindahkan dan

mengangkat Marshall, Bromley 450.

Menggunakan produk ini dengan

troli, dudukan, atau alat angkut lain

dapat mengakibatkan cedera yang
disebabkan oleh ketidakstabilan.

Speaker yang jatuh dapat

menyebabkan cedera serius atau

bahkan kematian. Banyak cedera,
terutama pada anak-anak, yang dapat
dihindari dengan melakukan tindakan
pencegahan sederhana seperti:

e Hanya menggunakan lemari
kabinet atau stand yang
direkomendasikan oleh produsen.

e Hanya menggunakan furnitur
yang dapat menopang
speaker dengan aman.

e Memastikan speaker
tidak menjorok ke tepi
furnitur penyangga.

e Tidak menempatkan speaker
pada furnitur tinggi tanpa
penahan yang memadai.

e Tidak meletakkan speaker
di atas taplak meja.

e Mendidik anak tentang
bahaya memanjat furnitur.

Peralatan ini adalah peralatan
D listrik terisolasi ganda atau Kelas
Il. Peralatan ini telah dirancang
sedemikian rupa sehingga

tidak memerlukan koneksi
pengaman ke arde listrik.

PEMASANGAN & PENYAMBUNGAN

e Sambungkan produk hanya
dengan tegangan listrik utama
yang benar seperti yang
ditunjukkan pada peralatan.

e Hanya gunakan kabel listrik dari jenis
yang ditentukan dalam petunjuk
pengoperasian atau sebagaimana
yang ditandai pada produk.

e Jangan memasang peralatan ini di
ruang sempit atau tertutup. Jaga
agar perangkat memiliki ventilasi
yang cukup selama operasi.
Ventilasi tidak boleh terhambat
akibat tertutupnya lubang ventilasi
oleh berbagai benda seperti surat
kabar, taplak meja, tirai, dIl.

e Pasang speaker di permukaan
yang stabil dan rata.

e Sumber api terbuka, seperti
lilin yang menyala, tidak boleh
ditempatkan di atas peralatan.

SANGGAHAN

Informasi yang dimuat di sini benar pada
saat diterbitkan, dengan kemungkinan
kesalahan editorial. Produk ini bergantung
pada perangkat lunak. Fungsi serta
kompatibilitas dapat berubah saat
memperbarui perangkat lunak.

Waktu pemutaran musik dihitung
menggunakan pemilihan musik secara
acak yang diputar pada volume sedang.

Didesain di Stockholm
Diproduksi di Tiongkok

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
1. Leggere le presenti istruzioni.
2. Conservare le presenti istruzioni.

Prestare attenzione a

tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo

apparecchio vicino all’acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.
Non ostruire le aperture di
ventilazione. Installare in conformita
con le istruzioni del produttore.

Non installare vicino a fonti di

calore come radiatori, termosifoni,
stufe o altri apparecchi (inclusi gli
amplificatori) che producono calore.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione
non venga calpestato o schiacciato,
in particolare in corrispondenza delle
spine, delle prese e del punto in

cui fuoriescono dall’apparecchio.

. Utilizzare solo accessori

specificati dal produttore.

. Utilizzare solo con carrelli,
@ supporti, treppiedi, staffe
o tavolini specificati dal

produttore o venduti
insieme al prodotto. Se si
usa un carrello, prestare
attenzione quando si sposta
il carrello/apparecchio per
evitare lesioni causate

dal ribaltamento.

. Scollegare I'apparecchio durante i

temporali 0 se non viene utilizzato
per lunghi periodi di tempo.

. Per I'assistenza rivolgersi a personale

qualificato. L'assistenza é richiesta
quando I'apparecchio é stato
danneggiato in qualsiasi modo,

come ad esempio il danneggiamento
del cavo di alimentazione o della
spina, il rovesciamento di liquidi

0 la caduta di oggetti all’interno
dell’apparecchio, I'esposizione
dell’apparecchio a pioggia o umidita, il
funzionamento anomalo o la caduta.

L’esposizione prolungata
a un audio ad alto volume
puo causare la perdita

dell’'udito. Per prevenire
possibili danni all’apparato

B

uditivo, non ascoltare
musica a volume elevato per
lunghi periodi di tempo.

Gli apparecchi elettrici, i cavi,

le batteria, la confezione e il
manuale non dovrebbero essere
inseriti tra i rifiuti domestici
indifferenziati. Per un corretto
riciclaggio, si prega di portare
questi prodotti presso un centro
di raccolta preposto, dove
saranno presi gratuitamente in
consegna, oppure di restituirli

a un rivenditore di fiducia.

Il corretto smaltimento del
prodotto risparmia le risorse

e previene danni alla salute
dell’'uomo e all’ambiente.

Per prevenire possibili danni
Ei allambiente o alla salute umana
causati dallo smaltimento
|

incontrollato dei rifiuti, riportare
le batterie ricaricabili difettose
presso un centro di raccolta
preposto o restituirle a un
rivenditore autorizzato.

AVVERTENZE

Questo non & un giocattolo. Tenere
il prodotto e gli accessori fuori

dalla portata dei bambini piccoli.
Segui le informazioni elettriche e

di sicurezza riportate sul prodotto
prima di installarlo o utilizzarlo.

Non riscaldare oltre i 40 °C (104 °F).
Non esporre la batteria a calore
eccessivo come fiamme dirette,
luce solare diretta o simili.

Verifica che il prodotto, compresi

i cavi e la fonte di alimentazione,
siano completamente asciutti prima
di caricare la batteria interna.

Non sottoporre la batteria interna

o le sue celle a cortocircuiti.

In caso di perdite dalle celle, evita
che il liquido entri in contatto

con gli occhi o la pelle.



Per ridurre il rischio di incendi o
scosse elettriche, non esporre
I"apparecchio a pioggia o umidita.
Non esporre a gocce 0 spruzzi. Non
appoggiare sull’apparecchio oggetti
pieni di liquidi, ad esempio vasi.
Non coprire il prodotto, perché
potrebbe surriscaldarsi.
Awvicinare troppo I'orecchio al diffusore
potrebbe danneggiare I'udito.
Non installare il prodotto in una
zona che impedisca I'accesso
alla spina di alimentazione.
La spina € il dispositivo di
scollegamento principale e deve
restare facilmente accessibile.
Non modificare, smontare, aprire,
far cadere, schiacciare, forare
o distruggere I'altoparlante.
Rischio di incendio o esplosione se
la batteria viene sostituita con una
di tipo sbagliato. Sostituire solo con
lo stesso tipo 0 uno equivalente.
Per i pezzi di ricambio sostituibili
dall’'utente, visita www.marshall.com.
Per spostare e sollevare Marshall
Bromley 450 usa solo le
maniglie e le ruote integrate.
Lutilizzo di questo prodotto con altri
carrelli, cavalletti o supporti pud
provocare lesioni causate da instabilita.
La caduta di un diffusore pud
causare lesioni personali gravi o
fatali. Molti infortuni, soprattutto
quelli che coinvolgono bambini,
possono essere evitati adottando
semplici precauzioni, come:
e Utilizzare solo armadi o supporti
raccomandati dal produttore.
e Utilizzare solo mobili
in grado di sostenere il
diffusore in modo sicuro.
e Assicurarsi che il diffusore
non sporga dal bordo del
mobile di supporto.
e Non collocare il diffusore
su mobili alti senza un
sufficiente ancoraggio.
e Non posizionare il diffusore
su una tovaglia.

e Educare i bambini sui pericoli
di arrampicarsi sui mobili.

Questo apparecchio & di

D classe Il o un apparecchio
elettrico a doppio isolamento.
E stato progettato in modo
da non richiedere una presa
di terra di sicurezza.

INSTALLAZIONE E COLLEGAMENTO

e Collegare il prodotto solo
alla tensione di rete corretta
indicata sull’apparecchio.

e Utilizzare solo cavi di alimentazione
del tipo specificato nelle
istruzioni di funzionamento o
contrassegnato sul prodotto.

e Non installare il prodotto in uno spazio
ristretto o incassato. Mantenere delle
condizioni ottimali di ventilazione
durante I'uso. Non impedire la
ventilazione bloccando le aperture
di ventilazione con oggetti come
giornali, tovaglie, tende, ecc.

e Installa il diffusore su una
superficie piana e stabile.

¢ Non collocare sull’apparecchio sorgenti
di fiamma, come candele accese.

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

Le informazioni qui contenute sono
corrette alla data di pubblicazione, salvo
errori editoriali. Questo prodotto dipende
da un software e il suo funzionamento

e compatibilita possono variare quando
il software viene aggiornato.

Il tempo di riproduzione indicato viene
calcolato utilizzando la selezione casuale
di musica riprodotta a volume medio.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Marshall Group AB dichiara che questo
prodotto e la batteria inclusa sono
conformi alla direttiva 2014/53/UE e al
regolamento 2023/1542/UE sulle batterie.

Massima potenza di trasmissione RF:
Bluetooth (2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Per la dichiarazione di conformita, visitare il
seguente sito web: www.marshall.com/doc

Progettato a Stoccolma e Prodotto in Cina
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

1.

N Rwn

Perskaitykite Siuos nurodymus
ISsaugokite Siuos nurodymus
Atkreipkite démesj j visus jspéjimus
Laikykités visy nurodymy
Nenaudokite aparato arti vandens
Valykite tik sausa $luoste
NeuZzdenkite védinimo angy. Prijunkite
laikydamiesi gamintojo instrukcijos.
Nejunkite arti Silumos Saltiniy,

tokiy kaip radiatoriai, Sildytuvai,
viryklés ir kiti jrenginiai (jskaitant
stiprintuvus), kurie i$skiria Siluma.
Pasirupinkite, kad elektros laidas
nebaty mindomas ar sugnybtas, ypac
ties kiStukais, elektros lizdais ir toje
vietoje, kur jis iSeina i$ aparato.

10.

11.

Naudokite tik gamintojo

nurodytus priedus ir dalis.
Naudokite tik su gamintojo

@ nurodytu ar kartu su aparatu
parduodamu veziméliu,
stovu, trikoju, laikikliu arba
staleliu. Jei naudojate
vezimélj arba stova, bukite
atsargus perkeldami
vezimélj su aparatu j kita
vieta, kad iSvengtuméte
traumy jam apvirtus.

. Atjunkite aparata nuo elektros

lizdo esant perkunijai arba jeigu
jo nenaudojate ilgesnj laika.

. Visus techninés priezitros darbus

paveskite techninés prieZitros
specialistams. Techninés prieZiiros
darbus reikia atlikti po bet kokio
aparato (elektros laido ar kistuko)
pazeidimo, jei ant jo pateko

skystis arba kas nors uzkrito, jj
sulijo arba jis sudréko, netinkamai
veikia arba buvo numestas.

llga laikg garsiai Klausantis
muzikos galima paZeisti klausos

organus. Saugokite savo klausos
organus ir garsiai neklausykite
muzikos ilgesn; laika.

Elektrinio prietaiso, laidy,
maitinimo elementy, pakuotés
ir naudojimo vadovo negalima

mmmm  iSmesti kartu su buitinémis

atliekomis. Siekdami uztikrinti
tinkama prietaiso elementy
perdirbima, priduokite juos

j atitinkamg specializuoty
atlieky surinkimo punkta,

kur tokie elementai priimami
nemokamai, arba graZinkite
jrangos elementus tiekéjui.
Tinkamai utilizuojant gaminj ir
jo elementus, apsaugoma nuo
nepageidaujamo tokiy atlieky
poveikio aplinkai ir Zmonéms.

Siekiant saugoti aplinkg ir Zmones nuo
galimo Zalingo ir nekontroliuojamo
iSmetamy atlieky poveikio, sugedusias

jkraunamas baterijas priduokite
specializuotuose atlieky surinkimo
punktuose arba graZinkite jas tiekéjui.

ISP

EJIMAI

Tai ne Zaislas. Laikykite gaminj

ir jo priedus maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Prie$ tvirtindami ar naudodami,
paisykite ant produkto nurodytos
elektros ir saugos informacijos.
Neleiskite Silti daugiau

kaip 40 °C (104 °F).

Saugokite akumuliatoriy nuo didelio
karscio, pvz., tiesioginiy saulés
spinduliy, atviros liepsnos ir pan.
Prie$ jkraudami vidinj akumuliatoriy
jsitikinkite, kad Sis produktas,

taip pat kabeliai ir maitinimo
Saltinis, yra visiSkai sausi.
Saugokite, kad nekilty vidinio
akumuliatoriaus arba jo elementy
trumpasis jungimasis.

Elemento nuotékio atveju neleiskite,
kad skystis patekty ant odos ar  akis.
Siekiant sumazinti gaisro arba elektros
smugio pavojy pasirupinkite, kad
jranga nesuslapty ir nesudrékty.
Saugokite jranga nuo lady ir pursly.
Nestatykite ant aparato vazy ar
kitokiy indy su skysciais.
NeuZzdenkite jrenginio,

kad $is neperkaisty.

Nebikite labai arti garsiakalbiy —
galite paZeisti klausos organus.
Nemontuokite produkto tokioje
vietoje, kurioje jis trukdyty pasiekti
elektros maitinimo $altinj.

Elektros kistukas naudojamas kaip
iSjungimo priemoné; jis visada

turi bati techniskai tvarkingas.
Kolonélés nemodifikuokite,
neisrinkite, neatidarinékite,
nemétykite, nesuspauskite,
nepradurkite ir nepjaustykite.
Netinkamo tipo akumuliatoriaus
naudojimas gali sukelti gaisrg arba
sprogima. Keiskite tik tokiu paciu
arba lygiaverciu akumuliatoriumi.
Naudotojo kei¢iamas atsargines dalis
Zr. adresu www.marshall.com.



Jei reikia perkelti ,,Marshall Bromley
450", ta darykite naudodami tik
jmontuotas rankenas ir ratukus.
Naudojant §j produktg su kitais
veziméliais, stovais ar neSimo
priemonémis galimas nestabilumas,
dél kurio galima patirti suZalojimy.
Krintantis garsiakalbis gali sunkiai

ar mirtinai suzaloti. Daugelio
suZalojimy, ypac vaikams,
galima i$vengti imantis paprasty
atsargumo priemoniy, pavyzdZziui:

O

Naudokite tik gamintojo
rekomenduojamas

spinteles ar stovus.

Statykite tik ant baldy, kurie gali
saugiai iSlaikyti garsiakalbj.
Garsiakalbis neturi iSsikisti

uz baldo krasty.

Nedékite garsiakalbio ant
auksty baldy, jei jie néra
tinkamai pritvirtinti.

Nedékite garsiakalbio

ant staltiesés.

ISmokykite vaikus, kad laipioti
baldais yra pavojinga.

Sis jrenginys yra Il klasés arba
dvigubai izoliuotas elektros
prietaisas. Jis sukonstruotas
taip, kad jo nereikia jungti prie

apsauginés jzeminimo jungties.

PASTATYMAS IR PRIJUNGIMAS

o Prie§ prijungdami gaminj
patikrinkite, ar tinklas atitinka
jo techninius duomenis.

e Naudokite tik naudojimo instrukcijoje
arba ant gaminio nurodyto
tipo maitinimo kabelius.

¢ Nenaudokite $ios jrangos nedidelése
ar uzdarose patalpose. Naudodami
pasirupinkite, kad patalpoje
baty pakankamas védinimas.
Pasirlipinkite, kad laikras€iai,
Sluostes, uzuolaidos ar kiti objektai
neblokuoty védinimo sistemos angy.

o Laikykite Sig garso kolonéle ant
stabilaus ir lygaus pavirSiaus.

e Nestatykite ant aparato
deganciy zvakiy ar kity gaisra
sukelti galin€iy objekty.

lv\TSAKOMYBEs APRIBOJIMAS
Cia pateikiama informacija yra teisinga
i8leidimo metu, taciau gali pasitaikyti

ra$ybos Klaidy. Sis gaminys tinkamai veikia

tik tuomet, kai naudojama atitinkama

programiné jranga; atnaujinus programine,

jranga gaminio veikimas gali pasikeisti.

Nurodytas muzikos grojimo
laikas apskaiciuotas, naudojant
atsitiktinai parinktus karinius,
leidZiamus vidutiniu garsumu.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

»Marshall Group AB“ pareiSkia, kad Sis
gaminys ir jame esantis akumuliatorius
atitinka 2014/53/ES ir 2023/1542/

ES akumuliatoriy reglamenta.

Maksimali RF perdavimo galia: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Atitikties deklaracijg rasite
miusy internetiniame puslapyje:
www.marshall.com/doc

Sukurta Stokholme e Pagaminta Kinijoje

LATVIESU

SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU
1. lzlasiet Sos noradijumus
Saglabajiet Sos noradijumus
Pievérsiet uzmanibu bridinajumiem
levérojiet visus noradijumus
Nelietojiet $o aparatu ddens tuvuma
Tiriet tikai ar sausu dranu
Nenosedziet ventilacijas

atveres. Uzstadiet atbilstosi

razotaja noradijumiem.

8. Neuzstadiet ierici sildiericu, piem.,
radiatoru, konvektoru, plits vai
citu siltumu izdaloSu iekartu
(tostarp pastiprinataju) tuvuma.

9. Nepielaujiet staigaSanu pa
elektribas vadu vai saspiesanu,
Tpasi spraudnu, stravas sadalitaju
un ierices izejas punkta tuvuma.

Noarwn

10. Lietojiet tikai raZotaja noraditas
papildierices un piederumus.

11. Novietojiet ierici tikai uz
@ razotaja noraditajiem
ratiniem, statna, trijkaja,

balstena vai galda, vai ta,
kas tika pardots kopa ar
ierici. lzmantojot ratinus,

BRIDINAJUMI

o Sinav rotallieta. Glabajiet ierici
un tas piederumus maziem
berniem nepieejama vieta.

e Pirms ierices uzstadiSanas vai
ekspluatacijas skatiet elektrisko
informaciju un drosibas norades.

e Nekarsejiet, parsniedzot 104 °F

12.

13.

esiet uzmanigi, parvietojot
ratinus kopa ar ierici, lai
izvairitos no traumam to
apgasanas gadijuma.
Atsledziet ierici no tikla
perkona negaisa laika vai,
ja ilgstosi to nelietojat.
Visu apkopi uzticiet kvalificetam servisa
personalam. Apkope ir nepiecieSama,
ja ierice ir tikusi kaut kada veida
bojata, pieméram, ja bojats baroSanas
vads vai kontaktdaksa, iericei uzlijis
Skidrums vai taja iekritusi kadi
priekSmeti, ierice bija paklauta lietus
vai mitruma iedarbibai, ta pienacigi
nedarbojas vai nokritusi zeme.

ligstosa skalas muzikas
klausiSanas var izraisit
dzirdes bojajumus. Lai

izvairitos no iespgjama
kaitejuma nodariSanas
dzirdei, neklausieties miiziku
ilgstosi liela skaluma.

Elektriskas ierices, kabelus,
ﬁ akumulatorus, iepakojumu

un rokasgramatu nedrikst
|

iejaukt sadzives atkritumos.

Lai veiktu pareizu parstradi,
ltidzu nododiet Sos produktus
noradita savaksanas vieta,

kur tos pienems bez maksas,
vai atdodiet tos savam
mazumtirgotajam. Pareiza
ierices utilizacija taupa resursus
un novers negativu ietekmi

uz cilveka veselibu un vidi.

Lai izvairitos no nekontrolétas atkritumu
izmeSanas raditsa iespejama kaitgjuma
videi vai cilveka veselibai, nododiet bojatu
akumulatoru Tpasas savak$anas vietas
vai atdodiet specializetajam izplatitajam.

(40 °C) temperataru.

Nepaklaujiet akumulatoru parmeériga
karstuma iedarbibai, pieméram, tieSiem
saules stariem, atklatai liesmai u.tml.
Pirms iek$eja akumulatora

uzlades parliecinieties, ka §t

ierice, ieskaitot kabelus un

stravas avotu, ir pilniba sausa.
Raugiet, lai iek§ejam akumulatoram
vai ta $inam nenotiktu 1sslégums.
Siinas noplides gadijuma

nelaujiet Skidrumam nonakt

saskare ar adu vai acim.

Lai noverstu aizdeg$anos vai stravas
trieciena risku, nepaklaujiet ierici lietus
vai mitruma iedarbibai. Nepaklaujiet
udens pilienu vai $lakatu iedarbibai.
Uz aparata nedrikst likt ar Skidrumu
piepilditus traukus, pieméram, vazes.
Neapsedziet ierici, jo tas

var izraisit parkarsanu.

Auss parmériga tuvinaana
skalrunim var kaitet Jusu dzirdei.
Neuzstadiet ierici vieta, kas trauce
piekluvi baroSanas avotam.
Galvenais spraudnis tiek izmantots
ierices atslegSanai, tapec tai
vienmer jabut viegli darbinamai.
Aizliegts modificet, izjaukt, atvert,
nomest, saSkaidit, caurdurt

vai sasmalcinat skalruni.
Ugunsgreka vai spradziena risks,

ja akumulatoru aizstaj ar nepareizu
tipu. Nomainiet vienigi ar identiska
vai lidzvertiga veida bateriju.
Rezerves dalu sarakstu, kuru
nomainu var veikt lietotajs, skatiet
vietné www.marshall.com.
Parvietojot vai celot Marshall
Bromley 450, izmantojiet tikai
iebuvetos rokturus un ritenus.

Si izstradajuma izmanto$ana kopa
ar citiem ratiniem, stativiem vai
parvada$anas rikiem var radit
ievainojumus nestabilitates del.
Skalrunis kritot var izraisit smagas
traumas vai navi. No daudzam
traumam, ipasi beérniem, var izvairities,
veicot vienkarSus piesardzibas
pasakumus, pieméram:

e Izmantojiet tikai raZotaja
ieteiktos skapjus vai stativus.

e |zmantojiet tikai tadas mebeles,
kas var droSi balstit skalruni.

e Parliecinieties, vai skalrunis
neparsniedz mebeles malu,
uz kuras tas novietots.

e Nenovietojiet skalruni uz
augstam mebelém bez
pietiekama to stiprinajuma.

e Nenovietojiet skalruni uz galdauta.

e Pastastiet berniem par
bistamibu, kas saistita ar
kapsanu uz mebelém.

Siir Il klases iefice jeb

D dubultizoleta elektriska ierice.

Tas uzbuve veidota ta, ka ierices
zemeésana nav nepiecieSama.

UZSTADISANA UN PIESLEGSANA

Piesledziet ierici tikai
elektrotiklam ar tadu spriegumu,
kads noradits uz ierices.

Lietojiet tikai tadus stravas
kabelus, kadi noraditi lietoSanas
pamaciba vai uz ierices.
Neuzstadiet $o aprikojumu Saura
vai noslegta telpa. Darbibas

laika nodroSiniet pietiekami labu
ventilaciju. Ventilaciju nedrikst kavet,
aizsedzot atveres ar tadam lietam
ka avizes, galdauti, aizkari u.c.
Novietojiet So skalruni uz stabilas
un lidzeniskas virsmas.

Uz aparata vai ta tuvuma nedrikst
novietot priekSmetus ar atklatu
liesmu, piem., aizdegtas sveces.

ATRUNA

Seit ietverta informacija ir pareiza
publicé$anas brid ar atrunu saistiba uz
teksta redakcionala rakstura kludam. lerices
darbiba ir atkariga no programmaturas,

un tas funkcijas un saderiba var

mainities, atjauninot programmattru.

Uzradrtais skané$anas laiks ir
aprékinats ar nejausu miizikas izveli,
atskanojot mérena skaluma.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar 0 Marshall Group AB pazino, ka

§is izstradajums un komplekta ieklauta
baterija atbilst Direktivai 2014/53/ES un
Regulai 2023/1542/ES par baterijam.

Maksimala RF parraides jauda: Bluetooth
(2402-2480 MHz) < 20 dBm.

Lai izlasitu atbilstibas pazinojumu,
lidzu, apmeklgjiet $o timekla
vietni: www.marshall.com/doc

Dizains radits Stokholma e Izgatavotas Kina

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees deze instructies

Bewaar deze instructies

Sla acht op alle waarschuwingen

Volg alle instructies op

Gebruik dit apparaat niet in

de omgeving van water

Alleen reinigen met een droge doek

7. Blokkeer de ventilatieopeningen
niet. Installeer volgens de
instructies van de fabrikant.

8. Installeer niet in de omgeving van
warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, fornuizen
of andere apparaten (waaronder
versterkers) die warmte produceren.

9. Zorg dat de stroomkabels veilig zijn
en voorkom dat erop gelopen wordt
of dat ze knikken, voornamelijk in
de buurt van stekkers, contacten en
waar ze het apparaat uitkomen.

el o

o

10.

11.

Gebruik alleen door de
fabrikant gespecificeerde
toevoegingen/accessoires.

Alleen te gebruiken met
@ de door de fabrikant
gespecificeerde, of met

het apparaat verkochte
steekwagen, standaard,
statief, beugel of tafel. Wees
voorzichtig bij het gebruik
van een wagen of rek om
letsel vanwege kantelen bij
het bewegen van de wagen/
het apparaat te voorkomen.

. Haal de stekker uit het

stopcontact bij onweer of bij
lange periodes zonder gebruik.

. Raadpleeg voor elk onderhoud

gekwalificeerd servicepersoneel.
Onderhoud is vereist als het apparaat
enige vorm van schade heeft, zoals
beschadiging aan de stroomkabel

of stekker, vloeistof in het apparaat,
schade door vallende objecten of
door blootstelling aan regen of vocht,
ongewone werking of door vallen.

Langdurige blootstelling
aan hoog volume geluid
kan gehoorbeschadiging

veroorzaken. Luister niet
gedurende langere tijd op hoge
geluidsniveaus om schade aan
het gehoor te voorkomen.

Elektrische producten, kabels,
E batterijen, verpakking en

de handleiding dienen niet
|

te worden gemengd met
huishoudelijk afval. Voor de
juiste afvoer dient u deze
producten naar een speciaal
inzamelpunt te brengen waar
ze gratis worden ingenomen, of
u brengt deze naar uw lokale
winkel. De juiste afvoer bespaart
op grondstoffen en voorkomt
negatieve effecten op de
gezondheid van mens en milieu.

Breng de defecte oplaadbare batterij
naar een speciaal ophaalpunt of terug
naar de winkel, om mogelijke schade
voor het milieu of de menselijke
gezondheid door vuilstort te voorkomen.

WAARSCHUWINGEN
e Ditis geen speelgoed. Houd het

apparaat en de accessoires buiten
bereik van kleine kinderen.

Volg de elektrische en
veiligheidsinformatie van het product
voorafgaand aan installatie of gebruik.
Verwarm niet tot boven

de 104 °F (40 °C).

Stel de batterij niet bloot aan
extreme hitte zoals direct zonlicht,
open vlam of iets vergelijkbaars.
Zorg ervoor dat dit product, waaronder
de kabels en stroombron, volledig
droog zijn voorafgaand aan het
opladen van de interne batterij.
Veroorzaak geen kortsluiting in

de interne batterij of de cellen.

Laat in het geval van lekkende
cellen de vloeistof niet in contact
komen met de huid of de ogen.

Stel het apparaat niet bloot aan regen
of vocht om het risico op brand of
elektrische schok te verminderen.
Niet blootstellen aan druppelen of
spetteren. Objecten gevuld met
vloeistof, zoals vazen, mogen niet
op het apparaat geplaatst worden.
Bedek het product niet, omdat
hierdoor oververhitting kan ontstaan.
Uw gehoor kan beschadigd

raken als u met uw oren te

dicht bij de luidspreker bent.

Niet installeren in een gebied

waar toegang tot de stroombron
belemmerd wordt.

De stekker wordt gebruikt

als stroomonderbreker, de
stroomonderbreker moet

altijd los te koppelen zijn.

De speaker mag niet worden
aangepast, gedemonteerd,

geopend, laten vallen, geplet,
doorboord of verbrijzeld.

Brand- of explosiegevaar bij vervanging
van de batterij door een incorrect
type. Uitsluitend vervangen door
hetzelfde of een gelijkwaardig type.
Ga naar www.marshall.com voor
reserveonderdelen die mogen worden
vervangen door de gebruiker.
Gebruik alleen de aanwezige
handgrepen en wieltjes om de
Bromley 450 van Marshall te
verplaatsen of op te tillen.

Als je dit product gebruikt met andere

wagens, standaarden of dragers kan

dit tot letsel door instabiliteit leiden.

Een vallende luidspreker kan

ernstig persoonlijk of zelfs dodelijk

letsel veroorzaken. Vaak kan letsel,

voornamelijk bij kinderen, worden
voorkomen door de volgende
maatregelen aan te houden:

e Gebruik alleen behuizingen of
beugels die door de fabrikant
worden aanbevolen.

e Gebruik alleen meubilair dat de
luidspreker veilig kan dragen.

e Zorg ervoor dat de luidspreker
niet over de rand van het
ondersteunende meubilair hangt.

e Plaats de luidspreker niet
op hoog meubilair als deze
niet juist is verankerd.

e Plaats de luidspreker niet
op een tafelkleed.

e Licht kinderen voor
over de gevaren van het
klimmen op meubilair.

Dit apparaat is een klasse Il of
D dubbel geisoleerd elektrisch

apparaat. Het is zodanig
ontworpen dat het geen
veiligheidsverbinding met
elektrische aarding vereist.

INSTALLATIE EN AANSLUITEN

Sluit het apparaat alleen aan op
bronnen met het juiste voltage zoals
weergegeven op het apparaat.

Gebruik alleen stroomkabels van

het in de gebruiksaanwijzing
gespecificeerde type of zoals
aangegeven op het apparaat.

Installeer deze apparatuur niet in een
besloten of afgesloten ruimte. Zorg voor
goed geventileerde omstandigheden
tijdens gebruik. De ventilatie mag

niet worden belemmerd door de

ventilatiegaten te bedekken, zoals met

kranten, tafelkleden, gordijnen etc.
e |nstalleer deze luidspreker op een
stabiele en viakke ondergrond.
e Bronnen van open vuur, zoals

brandende kaarsen, dienen niet op of
bij het apparaat geplaatst te worden.

VRIJWARING

De informatie in dit document is correct
op het moment van publicatie, onder
voorbehoud van redactionele fouten. Dit
product is software-onafhankelijk en de

functies en compatibiliteit kunnen wijzigen

als de software wordt bijgewerkt.

De weergegeven speeltijd wordt
berekend aan de hand van een
willekeurige selectie van muziek,
afgespeeld op een gemiddeld volume.

CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Marshall Group AB dat
dit product en de meegeleverde batterij
voldoen aan de Verordening 2014/53/
EU en 2023/1542/EU inzake batterijen.

Maximaal RF-zendvermogen: Bluetooth
(2402 - 2480 MHz) < 20 dBm

Ga voor de conformiteitsverklaring naar
deze website: www.marshall.com/doc

Ontworpen in Stockholm
Geproduceerd in China

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
1. Les disse instruksjonene

2. Oppbevar disse instruksjonene

3. Respekter alle advarsler

4. Felg alle instruksjoner

Ikke bruk dette apparatet

i neerheten av vann

Rengjer kun med en torr klut

Ikke blokker noen ventilasjonsapninger.
Installer i henhold til

produsentens instruksjoner.

Ikke installer naer varmekilder

som radiatorer, varmerister, ovner

eller andre apparater (inkludert
forsterkere) som produserer varme.
Beskytt stromledningen fra a bli trakket
pa eller klemt, spesielt i neerheten av
stapseler, stikkontakt, og det punktet
der det kommer ut fra apparatet.

. Bruk bare fester/tilbehar

spesifisert av produsenten.

. Skal bare brukes med
@ vogn, stativ, tripod, brakett
eller bord som spesifisert

av produsenten, eller som
selges med apparatet. Utvis
forsiktighet ved bruk av
vogn eller stativ nar vognen/
apparatet flyttes pa for &
unnga at det tipper over.

. Trekk ut stepselet under tordenveer

eller nér det ikke brukes over lengre tid.

. Henvis alle reparasjoner til kvalifisert

servicepersonale. Service er
ngdvendig hvis apparatet eventuelt
har blitt skadet, for eksempel hvis
stremledningen eller stgpselet

er skadet, vaeske har blitt sglt pa

det eller gjenstander har falt pa
apparatet, hvis apparatet veert utsatt
for regn eller fuktighet, ikke fungerer
normalt eller har falt pa bakken.

Langtidseksponering for hay
lyd kan fare til horselstap.

For & forhindre mulig
herselstap, ikke bruk hgyt
volum over lengre perioder.

Elektriske produkter, ledninger,
batterier, innpakning og manual

skal ikke blandes med generell

mmmm  husholdningsavfall. For riktig

resirkulering ta disse produktene
til en utpekt henteplass der de
vil ta det imot gratis, eller du

kan levere tilbake til din lokale
leverandar. Riktig kasting av
produkter sparer ressurser og
forhindrer negative effekter pa
menneskehelsen og miljget.

For & forhindre mulig skade pa miljget
eller menneskehelse fra ukontrollert
avfallshandtering, lever inn defekte
oppladbare batterier kun ved
innsamlingsstasjoner eller i butikken.

ADVARSLER

Dette er ikke et leketgy. Hold

dette produktet og tilbehgret

vekk fra sméabarn.

Folg den elektriske informasjonen og
sikkerhetsinformasjonen til produktet
for du installerer eller bruker det.

Ma ikke varmes opp til

over 40 °C (104 °F).

Ikke utsett batteriet for sterk

varme, for eksempel direkte

sollys, apen ild eller lignende.

Serg for at produktet, inkludert
kabler og stramkilde, er helt tart

for du lader det interne batteriet.
Ikke kortslutt det interne

batteriet eller dets celler.

Ved cellelekkasje mé vaesken ikke
komme i kontakt med hud eller gyne.
For & redusere faren for brann

eller elektrisk sjokk ma du ikke
utsette apparatet for regn eller
fuktighet. Ma ikke utsettes for
drypping eller spruting. Gjenstander
fylt med vaeske som vaser, skal

ikke plasseres pa apparatet.

Ikke dekk over produktet ettersom
dette kan fore til overoppheting.

Om du har grene for nare hgyttalerne
kan du skade harselen din.

Ikke monter produktet i et omrade som
forhindrer tilgang til en stremkilde.
Stapselet brukes til frakobling

og den frakoblede enheten er

hele tiden Klar til bruk.

Du ma ikke modifisere, demontere,
apne, slippe, knuse, punktere

eller rive opp heyttaleren.



